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1. Before First Use

Do not plug in or operate the air purifier until the initial setup below has been
completed.

1.

Turn the unit upside down. Place the appliance on a soft, clean surface
so the bottom faces upward.

. Unlock the bottom cover. Following the arrow indicator marks on the

base, rotate the cover counterclockwise until it releases, then lift it off.

. Prepare the filter. Take the filter out of the housing, remove all plastic

packaging from it, and pull out the yellow cardboard insert.

. Reinstall the filter into the housing in its original position.

. Lock the bottom cover. Align the two clips on the cover with the housing

slots and rotate it clockwise until you hear a click confirming it is locked in
place.

Stand the unit upright on a flat, stable and clear surface. Keep at least
15" / 38 c¢m of clearance on each side.

Plug in and power on. The air quality sensor needs about a 10-second
warm-up. During this time the indicator lights cycle and the screen shows a
countdown. The appliance can still be used while warming up.
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Step 3: Remove plastic packaging from
Step 1: Flip and unlock the filter
counterclockwise

—_

15/38 cm 15”/38 cm

Step 5: Rotate clockwise until it clicks

Step 6-7: 15” /38 cm clearance, plug in

2. Cleaning Steps
Tools required: vacuum cleaner, soft cleaning brush, microfiber cloth.

1. Power off. Turn off the appliance and unplug it from the outlet before any
cleaning or maintenance.

2. Open the housing. Place the unit upside down and rotate the bottom cover
counterclockwise (in the direction of the arrow) to unlock it.

3. Clean the interior. Remove the cover and lift out the filter. Vacuum the
inside of the housing to remove accumulated dust.

4. Clean the pre-filter. Use a soft, dry brush to clean the outer pre-filter, then
place the original filter back into the housing.

Caution: Keep the filter dry during cleaning. Moisture will encourage mold
growth.
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5. Close the housing. Align the two clips on the cover, then rotate the bottom
cover clockwise until it clicks into the locked position.

6. Clean the exterior. Return the unit to the upright position. Vacuum the
top grid and wipe the outer housing with a dry, soft, non-abrasive cloth.

Unplug the appliance Vacuum the interior
Wipe the housing

m
S35
. LU

Brush the outer pre-filter once every 2—4 weeks
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3. Replacing the Filter

Filter life is calculated by the appliance based on operating mode, fan speed, run
time and indoor air quality. We recommend replacing the filter every 6-8 months,
or whenever the Filter Change Reminder flashes on the display.

1.

Power off. When the Filter Change Reminder flashes, turn the appliance off
and unplug it from the outlet.

Open the housing. Turn the unit upside down and rotate the bottom cover
counterclockwise to unlock it. Remove the cover.

. Remove the used filter from the housing.

. Unpack the new filter. Take it out of the plastic packaging.

Caution: Keep the new filter away from water and humid areas. Moisture
will encourage mold growth.

. Install the new filter in the same orientation as the original.

Close the housing. Align the clips and rotate the bottom cover clockwise
until you hear a click.

Return the unit to the upright position and plug it back in.

. Reset the reminder. Long-press the LED / Filter Reset button for 5 seconds

until the appliance beeps. The Filter Change Reminder will turn off.

Note: The Filter Change Reminder does not reset automatically after a filter
swap; the reset must be performed manually.



User Guide

Filter

o -

2. Unlock the bottom
cover

1. Filter reminder flashes

4. Unpack the new filter 5. Lock the cover 6. Hold 5s to reset

clockwise reminder

4. 3 Benefits to Clean Your Air Purifier Regularly

1. Longer service life. Regular cleaning keeps every component in good
working condition and extends the lifespan of the appliance.

2. Healthier indoor air. Removing accumulated dust helps ensure that your
family continues to breathe clean, healthy air.

3. Sustained performance. A purifier that is not cleaned regularly loses
efficiency and can itself become a source of dust, which may be harmful to
health.

5. How Often to Clean Air Purifier

e Clean the filter once every 2—4 weeks for optimal performance.

e Replace the filter every 6—8 months if it has not been cleaned for an
extended period, in order to maintain filtration efficiency.
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6. App Connection Guide

The Macro AP605S can be controlled remotely through the DREO smartphone app
over Wi-Fi.

1.

Install the DREO app on your smartphone from the Apple App Store or
Google Play.

Create an account or sign in. Make sure your phone is connected to the
2.4 GHz Wi-Fi network you want the purifier to join (the appliance does not
support 5 GHz networks).

Power on the air purifier and place it within range of your Wi-Fi router
during pairing.

Start pairing mode. Long-press the Auto Mode / Wi-Fi button on the
appliance for 5 seconds. The Wi-Fi icon on the LED display starts to blink,
indicating that the purifier is ready to pair.

Add the device in the app. Open the DREO app, tap + (Add Device),
select Air Purifier — Macro AP605S and follow the on-screen prompts.

Enter your Wi-Fi password when prompted and wait for the app to
complete pairing. When the Wi-Fi icon on the appliance stops blinking and
stays on, the purifier is connected.

Tips:

e To restart Wi-Fi pairing at any time, long-press the Auto Mode / Wi-Fi button

again for 5 seconds.

e To enter Low Power Standby (Wi-Fi off ), long-press the LED and Sleep Mode

buttons together for 10 seconds. To re-enable Wi-F1i, long-press the Auto Mode
button for 5 seconds.
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7. Knowing Your Appliance

7.1.

NS ot W

Plus

7.2.

Package Contents

T7E DY

. Air outlet

LED display
Control panel
Air inlet
Power cord
Filter
Bottom cover

user guide.

Control Panel

Power button — Turns the appliance on or off. Long-press for 10 seconds to
restore factory settings.

Purifying Speed button — Adjusts the fan speed (4 levels plus Turbo).
Timer button — Sets an on/off timer from 0-12 hours.

Auto Mode / Wi-Fi button — Automatically adjusts the purifying speed
based on the measured air quality. Long-press for 5 seconds to start Wi-Fi
pairing.

LED Light On/Off / Filter Reset button (5s) — Turns the display,
control panel and air quality indicator on or off. Long-press for 5 seconds to
reset the filter change reminder.
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e Sleep Mode / Child Lock button (3s) — Activates the quietest purifying
setting. Long-press for 3 seconds to enable or disable Child Lock.

Note: Long-press the LED and Sleep Mode buttons together for 10 seconds to
enter Low Power Standby and switch Wi-Fi off. Long-press Auto Mode for 5 seconds
to bring Wi-Fi back.

7.3. LED Display

PM2.5 Indicator Filter Change Reminder

WiFi Connection Auto Mode
Timer Sleep Mode
Purifying Speed

The LED display shows the current PM2.5 reading and indicators for Wi-Fi
connection, timer, purifying speed, auto mode, sleep mode and the filter change

reminder. The display and the air quality indicator light can both be turned off
with the LED button or through the DREO app.

10
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7.4. Air Quality Indicator Light

. Blue - Excellent
. Green — Good

. Orange — Moderate
. Red — Poor

Note: The air quality sensor detects PM2.5 particles but cannot detect odors or
gases. If the room smells strongly, manually switch to the highest purifying speed.

7.5. Additional Features

e Child Lock - Activated by long-pressing the Sleep Mode button for 3 seconds.
When enabled, the display flashes “LC” three times and all buttons are locked.

e On/Off Timer — Tap the Timer button repeatedly to schedule the appliance
to turn on or off after 0—12 hours.

e Memory — After power off or a power loss the appliance resumes its previous
settings when switched on again (Child Lock and Timer settings are not
retained).

e Display Auto Off — In Sleep Mode the display turns off after 5 seconds.
Pressing any button wakes it up.

7.6. Getting the Most Out of This Appliance

1. Keep doors and windows closed while the air purifier is running.
2. Do not block the air openings; keep the unit away from curtains and walls.

3. Clean and replace the filter regularly for maximum efficiency.

11
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8. Troubleshooting

Where can I buy a new filter?

Order directly from the DREO website at https://www.dreo.com or through the
DREO app.

I changed the filter, but the Filter Change Reminder is still
on

The reminder does not reset automatically. Press and hold the LED / Filter Reset
button until the indicator turns off.

The Filter Change Reminder has not turned on for a long time

Filter life depends on indoor air quality, run time and particle density in the air. If
the room has clean air or the purifier is used infrequently, the reminder will take
longer to trigger.

Why is my air purifier not working?

Check that the power cord is connected, undamaged and that the electrical outlet

is live.

The airflow from my air purifier is too weak

e Make sure there is enough clearance around the appliance.
e Verify that the filter packaging has been removed.

e In Auto Mode and good air quality the fan runs slowly; switch to a higher
speed if needed.

e Replace the filter if it is clogged or overloaded.

My air purifier doesn’t improve the air quality

e Confirm the filter packaging has been removed.

e Use the appliance in rooms up to 183 ft? for an optimal air refresh rate (4.8x
air changes per hour).

e Keep windows closed so polluted outdoor air does not re-enter the room:.
e A clogged filter forces the fan to work harder; replace it if necessary.
e Do not place the appliance in crowded areas or corners.

e Check that the air outlet and inlet are not obstructed.

12
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Why is my air purifier making a loud noise?

Switch to Sleep Mode or a lower purifying speed.

Why is the Air Quality indicator always red?

Move the appliance to a different location, plug it back in and observe the indicator.
If the issue persists, contact customer support.

The odor in the room is strong but the Air Quality indicator
is only green or blue

The air quality sensor detects PM2.5 particles but cannot detect odors. Manually
switch to the highest purifying speed.

Why is the Air Quality indicator always blue?

The sensor reports particulates only and cannot detect gases. Make sure there is no
gas contamination in the room.

Why is my air purifier making an unusual noise?

e Make sure the appliance is on a flat, stable surface.

e Do not add essential oils or diffusers to the purifier and do not use it in an
excessively humid area, as humidity will cause mold to grow.

e If the noise persists, an object may be blocking the air openings; contact
customer support.

Why does my air purifier produce an unpleasant smell?

e New units may emit a faint plastic smell for a few days; this dissipates over
time.

e Do not add essential oils or diffusers, and do not use the unit in an excessively
humid area.

e A filter that has reached its absorption capacity can itself become a source of
odor — replace it when needed.

If your problem is not listed or persists, please contact DREO customer support
at https://www.dreo.com or support@dreo.com.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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1. Pred prvnim pouzitim

Cisticku vzduchu nepripojujte k siti ani neuvadéjte do provozu, dokud nedokoncéite
nésledujici avodni piipravu.

1.

Otocte spotiebi¢ dnem vzhiru. Polozte jej na méekky, ¢isty povrch tak,
aby spodni strana smérovala nahoru.

Odjistéte spodni kryt. Podle sipek na zékladné otoc¢te krytem proti sméru
hodinovych rucicek, dokud se neuvolni, a poté jej sejméte.

. Pripravte filtr. Vyjméte filtr z téla, sundejte z né&j veskery plastovy obal a

vytahnéte zlutou kartonovou vlozku.

. Vratte filtr zpét do téla ¢isticky do ptivodni polohy.

Zajistéte spodni kryt. Zarovnejte dva vystupky na krytu s drazkami v
télese a otocte krytem po sméru hodinovych rucic¢ek, dokud neuslysite cvaknuti
potvrzujici zajisténi.

. Postavte spotiebic svisle na rovny, pevny a volny povrch. Po obou stranéch

ponechte alespon 15”/38 cm volného prostoru.

. Pripojte k siti a zapnéte. Senzor kvality vzduchu potfebuje piiblizné 10

sekund na zahtati. Béhem této doby cyklicky blikaji indikatory a na displeji
se odpocitava cas. Spotiebic lze pouzivat i béhem zahiivani.
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Krok 3: sejméte plastovy obal z filt
Krok 1: otocte a odjistéte proti sméru ro SOIMELe plastovy obat z b

hodinovych ruc¢ic¢ek

—_

15”138 cm 15”/38 cm

Krok 5: oto¢te po sméru hodinovych

Cicek d knuti
rucieekc do cvakiit Krok 6-7: 15” /38 cm volného prostoru,

pfipojeni

2. Postup cisténi
Potirebné naradi: vysavac, mekky kartac, mikrovlaknova utérka.

1. Vypnéte spotiebic¢. Pred jakymkoli ¢isténim a tdrzbou jej vzdy vypnéte a
odpojte od elektrické siteé.

2. Otevrete télo. Postavte ¢isticku dnem vzhiru a otoc¢te spodnim krytem proti
sméru hodinovych rucicek (ve sméru Sipky), abyste jej odjistili.

3. Vycistéte vnitiek. Sejméte kryt a vyjméte filtr. Vysajte vnitiek télesa, abyste
odstranili nahromadény prach.

4. Vycdcistéte predfiltr. Mckkym, suchym kartacem ocistéte vnéjsi predfiltr a
vratte puvodni filtr zpét do télesa.

Pozor: Filtr musi béhem ¢isténi zustat suchy. Vlhkost podporuje rist plisni.

4
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5. Uzavrete télo. Zarovnejte dva vystupky krytu a otocCte krytem po sméru

hodinovych rucicek, dokud nezacvakne v zajisténé poloze.

6. Vycistéte povrch. Postavte spotiebi¢ zpét nahoru. Vysajte horni miizku a
otfete plast suchou, mékkou, neabrazivni utérkou.

Odpojte spotiebié

Vysajte vnitiek

RIS
G55
LR E

Predfiltr ometajte kazdé 2—4 tydny

20

Otrete plast
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3. Vyména filtru

Zivotnost filtru vypocitava spottebi¢ podle rezimu provozu, otacek ventilatoru, doby
chodu a kvality vnitfniho vzduchu. Filtr doporu¢ujeme vyménit kazdych 6-8 mésic,
pripadné vzdy, kdyz na displeji blikd upozornéni na vymeénu filtru.

1.

Vypnéte spotrebi¢. Jakmile upozornéni na vyménu filtru zac¢ne blikat,
vypnéte ¢isticku a odpojte ji ze zasuvky.

Otevrete télo. Otocte spotfebi¢ dnem vzhiru a otocenim spodniho krytu
proti sméru hodinovych rucicek jej odjistéte a sejméte.

. Vyjméte pouzity filtr z télesa.

. Vybalte novy filtr z plastového obalu.

Pozor: Novy filtr chrafnte pred vodou a vlhkym prostfedim. Vlhkost podporuje
rust plisni.

. Vlozte novy filtr ve stejné orientaci jako ptivodni.

. Uzavrete télo. Zarovnejte vystupky a otoc¢te krytem po sméru hodinovych

rucicek, dokud neuslysite cvaknuti.

Postavte spotiebic¢ svisle a znovu jej pfipojte k siti.

. Resetujte upozornéni. Stisknéte a podrzte tlac¢itko LED / Reset filtru po

dobu 5 sekund, dokud nezazni pipnuti. Upozornéni na vymeénu filtru zhasne.

Poznamka: Upozornéni na vymeénu filtru se po vymeéné neresetuje samo; musite
jej resetovat rucné.
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5. Zajistéte kryt po sméru
hodinovych rucic¢ek

—

4. Vybalte novy filtr

6. Resetujte podrzenim 5s

4. Tri dtvody, pro¢ pravidelné Ccistit cisticku
vzduchu

1. Delsi Zivotnost. Pravidelné cisténi udrzuje vSechny dily v dobrém stavu a
prodluzuje zivotnost spotiebice.

2. Zdraveéjsi vzduch v interiéru. Odstranéni nahromadéného prachu zajistuje,
ze vaSe rodina i nadale dyché ¢isty a zdravy vzduch.

3. Staly vykon. Cisticka, ktera se pravidelné necisti, ztraci u¢innost a sama se
mize stat zdrojem prachu, jenz muze byt zdravi skodlivy.

5. Jak casto Cistit Cisticku vzduchu
e Filtr Cistéte kazdé 2—4 tydny pro optimalni vykon.

e Filtr ménte kazdych 6—8 mésicii, pokud nebyl delsi dobu ¢istén, aby se
zachovala tGc¢innost filtrace.

22



Uzivatelska prirucka

6. Pripojeni k aplikaci

Cisticku Macro AP605S lze dalkové ovladat prostiednictvim aplikace DREO pro
chytré telefony pres Wi-Fi.

1.

Nainstalujte aplikaci DREO do svého chytrého telefonu z Apple App Store
nebo Google Play.

. Vytvorte si Gcet nebo se prihlaste. Ujistéte se, ze je telefon pfipojen k

Wi-Fi siti 2,4 GHz, ke které chcete ¢isticku pripojit (spotiebi¢ nepodporuje
sité 5 GHz).

. Zapnéte cisticku vzduchu a béhem parovani ji umistéte do dosahu Wi-Fi

routeru.

. Spustte rezim parovani. Podrzte tlacitko Auto / Wi-Fi po dobu 5 sekund.

Ikona Wi-Fi na displeji zacne blikat; ¢isticka je pripravena k parovani.

. Pridejte zarizeni v aplikaci. Oteviete aplikaci DREO, klepnéte na -+

(Pridat zafizeni), zvolte Air Purifier — Macro AP605S a postupujte podle
pokyntui na obrazovce.

Zadejte heslo k Wi-Fi a vyckejte, az aplikace dokon¢i parovani. Jakmile
ikona Wi-Fi na spotfebici prestane blikat a ztstane svitit, je ¢isticka pfipojena.

Tipy:

Pro opétovné spusténi parovani stisknéte a podrzte tlac¢itko Auto / Wi-Fi opét
na 5 sekund.

Pro ptrechod do tusporného pohotovostniho rezimu (Wi-Fi vypnuto) podrzte
soucasné tlacitka LED a Spankovy rezim po dobu 10 sekund. Wi-Fi opét
zapnete podrzenim tlac¢itka Auto na 5 sekund.

23
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7. Popis spotrebice

7.1.

NS ot W

Plus

7.2.

Obsah baleni

T7E DY

. Vystup vzduchu

LED displej
Ovladaci panel
Vstup vzduchu
Napajeci kabel
Filtr

Spodni kryt

uzivatelska prirucka.

Ovladaci panel

Tlacitko napajeni — zapind a vypind spotfebi¢. Podrzenim na 10 sekund
obnovite tovarni nastaveni.

Tlac¢itko rychlosti ¢isténi — nastavi rychlost ventilatoru (4 trovné plus
Turbo).

Tlacditko asovace — nastavi ¢asova¢ zapnuti/vypnuti v rozsahu 0-12 hodin.

Tlacitko Auto / Wi-Fi — automaticky upravuje rychlost ¢isténi podle
aktuélni kvality vzduchu. Podrzenim na 5 sekund spustite parovani Wi-Fi.

Tla¢itko LED / Reset filtru (5s) — zapiné a vypina displej, ovladaci panel
a indikator kvality vzduchu. PodrZzenim na 5 sekund resetujete upozornéni na
vymeénu filtru.

24
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vy

e Tlacitko spankového rezimu / détského zamku (3s) — aktivuje nejtissi
rezim ¢isténi. Podrzenim na 3 sekundy aktivujete nebo deaktivujete détsky
zamek.

Poznamka: Soucasnym podrzenim tlac¢itek LED a Spankovy rezim po dobu 10
sekund prejdete do tisporného pohotovostniho rezimu a Wi-Fi se vypne. Podrzenim
tlacitka Auto na 5 sekund Wi-Fi opét zapnete.

7.3. LED displej

PM2.5 Indicator Filter Change Reminder

WiFi Connection Auto Mode
Timer Sleep Mode
Purifying Speed

Displej zobrazuje aktualni hodnotu PM2.5 a indikdtory pfipojeni Wi-Fi,
casovace, rychlosti ¢isténi, automatického rezimu, spankového rezimu a upozornéni
na vyménu filtru. Displej i kontrolku kvality vzduchu lze vypnout tlacitkem LED
nebo prostrednictvim aplikace DREO.

10
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7.4. Kontrolka kvality vzduchu

. Modra — vynikajici
. Zelena — dobra
. Oranzova — stiedni
. Cervena — Spatna
Poznamka: Senzor detekuje ¢astice PM2.5, nikoli pachy nebo plyny. Pokud je

v mistnosti silny zapach, pfepnéte ruc¢né na nejvyssi rychlost ¢isténi.

7.5. Dopliikové funkce

o Détsky zamek — aktivuje se podrzenim tlacitka spankového rezimu na 3
sekundy. Po aktivaci displej trikrat zobrazi ,,LC” a vSechna tlacitka se zamknou.

e Casovag — opakovanym stisknutim tlacitka ¢asovace naplanujete zapnuti nebo
vypnuti spotfebice v rozsahu 0-12 hodin.

e Pamét - po vypnuti nebo vypadku napajeni spotiebi¢ po opétovném zapnuti
pokracuje s predchozim nastavenim (détsky zamek a casovaé¢ se neukladaji).

e Automatické vypnuti displeje — ve spankovém rezimu displej zhasne po 5

sekundach. Probudite jej stiskem libovolného tlacitka.

7.6. Jak dosdhnout nejlepsiho vykonu

1. Béhem provozu ¢isticky méjte zaviena okna i dvere.
2. Neblokujte vzduchové otvory; spotfebi¢ umistéte mimo zavésy a stény.

3. Pro maximalni uc¢innost filtr pravidelné ¢istéte a ménte.

11
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8. ResSeni problémi

Kde mohu koupit novy filtr?

Objednejte jej piimo na strankich DREO https://www.dreo.com nebo
prostiednictvim aplikace DREO.

Vymeénil /a jsem filtr, ale upozornéni na vyménu filtru stale
sviti

Upozornéni se neresetuje automaticky. Stisknéte a podrzte tlacitko LED / Reset
filtru, dokud indikator nezhasne.

Upozornéni na vymeénu filtru se dlouho nerozsvitilo

Zivotnost filtru zavisf na kvalits vzduchu v interiéru, dobé provozu a hustoté castic ve
vzduchu. Pokud je v mistnosti ¢isty vzduch nebo pouzivéte ¢isticku malo, upozornéni
se rozsviti pozdéji.

Pro¢ mi cisticka nefunguje?

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pripojen a neposkozen a zda je v zasuvce napéti.

Proud vzduchu z cisticky je prilis slaby

e Ujistéte se, ze je kolem spotiebice dostatek volného mista.
e Ovérte, Ze je odstranén obal filtru.

e V automatickém rezimu pii dobré kvalité vzduchu jede ventilator pomalu; v
pripadé potieby zvolte vyssi rychlost.

e Pokud je filtr zaneseny, vyménte jej.

Cisticka nezlepsuje kvalitu vzduchu

e Ovétte, Ze je odstranén obal filtru.

e Pro optimélni vyménu vzduchu (4,8x za hodinu) pouZivejte spotiebi¢ v
mistnostech do 183 ft? (cca 17 m?).

e Mg¢jte zaviend okna, aby do mistnosti nepronikal znecistény venkovni vzduch.

e Zaneseny filtr nuti ventilator pracovat intenzivnéji; v pripadé potieby jej
vymeéite.

e Spotfebi¢ neumistujte v preplnénych prostoréach ani do rohu.

e Zkontrolujte, zda nejsou vstupni a vystupni otvory blokované.

12
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Proc¢ je cisticka hlu¢na?

Prepnéte ji do spankového rezimu nebo na nizsi rychlost ¢isténi.

Proc kontrolka kvality vzduchu stale sviti cervené?

Premistéte spotiebic na jiné misto, znovu jej pripojte a zkontrolujte indikator. Pokud
problém pretrvava, kontaktujte zakaznickou podporu.

V mistnosti je silny zapach, ale kontrolka sviti jen zelené nebo
modie

Senzor detekuje Castice PM2.5, nikoli pachy. Pfepnéte ru¢né na nejvyssi rychlost
¢isténi.
Pro¢ kontrolka kvality vzduchu stale sviti modre?

Senzor reaguje pouze na pevné Céstice, nikoli na plyny. Ujistéte se, Ze v mistnosti
nedochazi k aniku plynu.

Proc¢ spotirebi¢ vydava neobvykly zvuk?
e Ujistéte se, ze stoji na rovném, stabilnim povrchu.

e Nepridavejte do ¢isticky éterické oleje ani difuzéry a nepouzivejte ji v nadmérné
vlhkém prostiedi; vlhkost zptisobuje rust plisni.

e Pokud zvuk pretrvava, mohou byt ucpané vzduchové otvory; kontaktujte
zakaznickou podporu.

Proc¢ cisticka neprijemné pachne?
e Nové spotfebi¢e mohou prvnich par dni mirné zapachat plastem; tento zapach
postupné vymizi.

e Nepridavejte éterické oleje ani difuzéry a nepouzivejte spotiebi¢ v nadmérné
vlhkém prostiedi.

e Pokud filtr dosahl konce své absorpéni kapacity, mtuze sam produkovat zapach
— v takovém piipadé jej vymeéite.

Pokud vas problém neni uveden nebo pretrvava, kontaktujte zakaznickou
podporu DREO na https://www.dreo.com nebo support@dreo.com.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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DREO Inteligentna cisticka vzduchu
Macro AP605S

NS il

Pouzivatel'ska prirucka

Model: DR-HAPOO7S
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1. Pred prvym pouzitim

Cisticku vzduchu nepripajajte do siete ani neuvadzajte do prevadzky, kym
nedokonéite nasledujice tvodné kroky.

1.

Otocte spotrebi¢ dnom nahor. Polozte ho na méakky, ¢isty povrch tak, aby
spodna strana smerovala nahor.

Odistite spodny kryt. Podla Sipok na zakladni otacajte krytom proti smeru
hodinovych ruciciek, kym sa neuvolni, a potom ho zlozte.

. Pripravte filter. Vyberte filter z telesa, odstrante z neho vsetok plastovy

obal a vytiahnite z1ti kartonova vlozku.

. Filter vratte spat do telesa do povodnej polohy.

Zaistite spodny kryt. Zarovnajte dva vystupky na kryte s drazkami v
telese a otocte krytom v smere hodinovych ruciciek, kym nezacujete cvaknutie
potvrdzujice zaistenie.

. Postavte spotrebi¢ zvisle na rovny, pevny a volny povrch. Po oboch

stranach nechajte aspon 15”/38 cm volného priestoru.

. Pripojte do siete a zapnite. Senzor kvality vzduchu potrebuje priblizne 10

sekiind na zahriatie. Pocas tejto doby cyklicky blikaji indikatory a na displeji
sa odpocitava Cas. Spotrebi¢ mozno pouzivat aj pocas zahrievania.
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Krok 3: odstrante plastovy obal z filt
Krok 1: otocte a odistite proti smeru ro odstrante plastovy obal z Hitta

hodinovych ruciciek

—_

15”138 cm 15”/38 cm

Krok 5: otoc¢te v smere hodinovych

rudic¢iek do cvaknutia
Krok 6-7: 15” /38 cm volny priestor,

pripojenie

2. Postup cistenia
Potrebné naradie: vysavac, makké kefa, mikrovlaknova utierka.

1. Vypnite spotrebic¢. Pred akymkolvek ¢istenim a udrzbou ho vzdy vypnite a
odpojte od elektrickej siete.

2. Otvorte teleso. Postavte cisticku dnom nahor a otoc¢te spodnym krytom
proti smeru hodinovych ruciciek (v smere 8ipky), aby ste ho odistili.

3. Vydistite vnuatro. Zlozte kryt a vyberte filter. Vysajte vnutro telesa, aby ste
odstranili nahromadeny prach.

4. Vyd¢istite predfilter. Makkou, suchou kefou ocistite vonkajsi predfilter a
povodny filter vratte spéat do telesa.

32



Pouzivatel'ska prirucka

Upozornenie: Filter musi pocas ¢istenia zostat suchy. Vlhkost podporuje rast
plesni.

5. Uzavrite teleso. Zarovnajte dva vystupky krytu a otacajte krytom v smere
hodinovych ruciciek, kym nezacvakne v zaistenej polohe.

6. Vycistite povrch. Postavte spotrebi¢ spiat nahor. Vysajte hornti mriezku a
utrite plast suchou, miakkou, neabrazivnou utierkou.

Odpojte spotrebic¢

Utrite plast

Predfilter ometajte kazdé 24 tyzdne
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3. Vymena filtra

Zivotnost filtra vypocitava spotrebi¢ podla rezimu prevadzky, otacok ventilatora,
doby chodu a kvality vnutorného vzduchu. Filter odpori¢ame menit kazdych 6-8
mesiacov alebo vZdy, ked na displeji blikd upozornenie na vymenu filtra.

1.

Vypnite spotrebi¢. Ked upozornenie za¢ne blikat, vypnite ¢isticku a odpojte
ju zo zasuvky.

Otvorte teleso. Otocte spotrebi¢ dnom nahor a oto¢enim spodného krytu
proti smeru hodinovych ruciciek ho odistite a zlozte.

. Vyberte pouzity filter z telesa.

. Vybal'te novy filter z plastového obalu.

Upozornenie: Novy filter chrante pred vodou a vlhkym prostredim. Vlhkost
podporuje rast plesni.

. Vlozte novy filter v rovnakej orientacii ako pévodny.

. Uzavrite teleso. Zarovnajte vystupky a otacajte krytom v smere hodinovych

ruciciek, kym nezacujete cvaknutie.

Postavte spotrebic¢ zvisle a znovu ho pripojte do siete.

. Resetujte upozornenie. Stla¢te a podrzte tla¢idlo LED / Reset filtra po

dobu 5 sektund, kym nezaznie pipnutie. Upozornenie na vymenu filtra zhasne.

Poznamka: Upozornenie na vymenu filtra sa po vymene neresetuje samé; musite
ho resetovat manuélne.
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1. Blik& upozornenie na 9. Odistite spodny kryt

filter

4. Vybalte novy filter

5. Zaistite kryt v smere

. o 6. Resetujt drzanim 5
hodinovych ruciciek eREtyie podrzantin o8

4. Tri dovody, preco pravidelne ¢istit ¢Eisticku
vzduchu

1. Dlhsia zivotnost. Pravidelné ¢istenie udrZiava vsetky diely v dobrom stave
a predlzuje zivotnost spotrebica.

2. Zdravsi vzduch v interiéri. Odstranenie nahromadeného prachu zarucuje,
ze vaSa rodina nadalej dycha ¢isty a zdravy vzduch.

3. Staly vykon. Cisticka, ktora sa pravidelne necisti, straca u¢innost a moze sa
stat zdrojom prachu, ¢o moze byt skodlivé pre zdravie.

5. Ako ¢éasto ¢istit disticku vzduchu
e Filter cCistite kazdé 2—4 tyzdne pre optimélny vykon.

e Filter mente kazdych 6-8 mesiacov, ak nebol dlhsie cisteny, aby sa
zachovala tucinnost filtracie.
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6. Pripojenie k aplikacii

Cisticku Macro AP605S mozno dialkovo ovladat prostrednictvom aplikicie DREO
pre smartfony cez Wi-Fi.

1.

Nainstalujte si aplikiciu DREO do svojho smartfénu z Apple App Store
alebo Google Play.

. Vytvorte si tcet alebo sa prihlaste. Uistite sa, Ze je telefén pripojeny k

Wi-Fi sieti 2,4 GHz, ku ktorej chcete ¢isticku pripojit (spotrebi¢ nepodporuje
siete 5 GHz).

. Zapnite ¢isticku vzduchu a pocas parovania ju umiestnite do dosahu Wi-Fi

smerovaca.

. Spustite rezim parovania. Podrzte tlacidlo Auto / Wi-Fi po dobu

5 sekund. Ikona Wi-Fi na displeji zac¢ne blikat; ¢isticka je pripravena na
parovanie.

. Pridajte zariadenie v aplikacii. Otvorte aplikiciu DREO, tuknite na +

(Pridat zariadenie), vyberte Air Purifier — Macro AP605S a postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Zadajte heslo k Wi-Fi a pockajte, kym aplikacia dokoné¢i pérovanie.
Ked ikona Wi-Fi na spotrebi¢i prestane blikat a zostane svietit, je Cisticka
pripojena.

Tipy:

e Ak chcete restartovat parovanie, opéat stlacte a podrzte tlacidlo Auto / Wi-Fi

na 5 sekind.

e Pre prechod do tsporného pohotovostného rezimu (Wi-Fi vypnuté) stcasne

podrzte tlacidla LED a Spankovy rezim po dobu 10 sekiind. Wi-Fi opét zapnete
podrzanim tlac¢idla Auto na 5 sekund.
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7. Popis spotrebica

7.1.

7.

Plus

7.2.

Obsah balenia

. Vystup vzduchu

. LED displej

Ovladaci panel

. Vstup vzduchu

. Napajaci kabel

Filter
Spodny kryt

pouzivatelska prirucka.

Ovladaci panel

Tlac¢idlo napajania — zapina a vypina spotrebi¢. Podrzanim na 10 sekind
obnovite vyrobné nastavenia.

Tla¢idlo rychlosti €istenia — nastavi rychlost ventilatora (4 trovne plus
Turbo).

Tlac¢idlo ¢asovada — nastavi Casova¢ zapnutia/vypnutia v rozsahu 0-12
hodin.

Tla¢idlo Auto / Wi-Fi — automaticky upravuje rychlost ¢istenia podla
aktualnej kvality vzduchu. Podrzanim na 5 sektnd spustite parovanie Wi-Fi.
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e Tlacidlo LED / Reset filtra (5s) — zapina a vypina displej, ovladaci panel
a indikator kvality vzduchu. Podrzanim na 5 sektind resetujete upozornenie na
vymenu filtra.

e Tlac¢idlo spankového rezimu / detskej poistky (3s) — aktivuje najtichsi
rezim Cistenia. Podrzanim na 3 sekundy aktivujete alebo deaktivujete detsku
poistku.

Poznamka: Stucasnym podrzanim tlac¢idiel LED a Spankovy rezim na 10 sektnd
prejdete do usporného pohotovostného rezimu a Wi-Fi sa vypne. Podrzanim tlacidla
Auto na 5 sekund Wi-Fi opét zapnete.

7.3. LED displej

PM2.5 Indicator Filter Change Reminder

WiFi Connection Auto Mode
Timer Sleep Mode
Purifying Speed

Displej zobrazuje aktualnu hodnotu PM2.5 a indikatory pripojenia Wi-Fi,
casovaca, rychlosti ¢istenia, automatického rezimu, spankového rezimu a upozornenia
na vymenu filtra. Displej aj kontrolku kvality vzduchu mozno vypnit tlac¢idlom LED
alebo prostrednictvom aplikacie DREQO.
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7.4. Kontrolka kvality vzduchu

. Modra — vynikajica
. Zelena — dobra
. Oranzova — stredné
. Cervena - zla

Poznamka: Senzor deteguje castice PM2.5, nie pachy ani plyny. Ak je v
miestnosti silny zédpach, prepnite rucne na najvyssiu rychlost ¢istenia.

7.5. Doplnkové funkcie

e Detskad poistka — aktivuje sa podrzanim tlacidla spankového rezimu na 3
sekundy. Po aktivacii displej trikrat zobrazi ,LC” a vSetky tlacidla sa zamkna.

e Casovac — opakovanym stlacenim tlacidla casovac¢a naplanujete zapnutie alebo
vypnutie spotrebic¢a v rozsahu 0-12 hodin.

e Pamit - po vypnuti alebo vypadku napajania spotrebi¢ po opitovnom
zapnuti pokracuje s predchadzajicim nastavenim (detskd poistka a casovac
sa neukladaju).

¢ Automatické vypnutie displeja — v spankovom rezime displej zhasne po 5

sekundach. Zobudite ho stlagenim ubovolného tlag¢idla.

7.6. Ako dosiahnut najlepsi vykon

1. Pocas prevadzky majte zatvorené dvere aj okna.
2. Neblokujte vzduchové otvory; spotrebi¢ umiestnite mimo zévesov a stien.

3. Pre maximalnu uc¢innost filter pravidelne Cistite a mente.

11
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8. RieSenie problémov

Kde mozem kupit novy filter?

Objednajte si ho priamo na strdnkach DREO https://www.dreo.com alebo
prostrednictvom aplikidcie DREO.

Vymenil/a som filter, ale upozornenie na vymenu filtra stale
svieti

Upozornenie sa neresetuje automaticky. Stlacte a podrzte tlacidlo LED / Reset filtra,
kym indikator nezhasne.

Upozornenie na vymenu filtra sa dlho nerozsvietilo

Zivotnost filtra zavisi od kvality vzduchu v interiéri, doby prevadzky a hustoty
castic vo vzduchu. Ak je v miestnosti ¢isty vzduch alebo pouzivate ¢isticku maélo,
upozornenie sa rozsvieti neskor.

Preco mi cisticka nefunguje?

Skontrolujte, ¢i je napajaci kdbel pripojeny a neposkodeny a ¢i je v zadsuvke napétie.

Prad vzduchu z ¢isticky je prilis slaby
e Uistite sa, Ze je okolo spotrebic¢a dostatok voIného miesta.
e Overte, Ze je odstraneny obal filtra.

e V automatickom rezime pri dobrej kvalite vzduchu ide ventilator pomaly; v
pripade potreby zvolte vyssiu rychlost.

e Ak je filter upchaty, vymente ho.

Cisticka nezlepsuje kvalitu vzduchu
e Overte, Ze je odstraneny obal filtra.

e Pre optimalnu vymenu vzduchu (4,8x za hodinu) pouZzivajte spotrebi¢ v
miestnostiach do 183 ft? (cca 17m?).

e Majte zatvorené okné, aby do miestnosti neprenikal znecisteny vonkajsi
vzduch.

e Upchaty filter niati ventilator pracovat intenzivnejsie; v pripade potreby ho
vymente.

e Spotrebi¢ neumiestiiujte v preplnenych priestoroch ani do rohov.

e Skontrolujte, ¢i nie st vstupné a vystupné otvory blokované.

12
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Preco je cisticka hlu¢na?

Prepnite ju do spankového rezimu alebo na nizgiu rychlost ¢istenia.

Preco kontrolka kvality vzduchu stale svieti nacerveno?

Premiestnite spotrebi¢ na iné miesto, znovu ho pripojte a skontrolujte indikator. Ak
problém pretrvava, kontaktujte zakaznicku podporu.

V miestnosti je silny zapach, ale kontrolka svieti len zeleno
alebo modro

Senzor deteguje cCastice PM2.5, nie pachy. Prepnite rucne na najvyssiu rychlost
Cistenia.
Preco kontrolka kvality vzduchu stale svieti modro?

Senzor reaguje len na pevné castice, nie na plyny. Uistite sa, ze v miestnosti
nedochadza k tniku plynu.

Preco spotrebi¢ vydava nezvycajny zvuk?
e Uistite sa, ze stoji na rovnom, stabilnom povrchu.

e Nepridavajte do dcisticky éterické oleje ani difuzéry a nepouzivajte ju v
nadmerne vlhkom prostredi; vlhkost sposobuje rast plesni.

e Ak zvuk pretrvava, mozu byt upchaté vzduchové otvory; kontaktujte
zakaznicku podporu.

Preco spotrebi¢ neprijemne zapacha?

e Nové spotrebi¢e mozu prvych par dni mierne zapachat plastom; tento zapach
postupne zmizne.

e Nepridavajte éterické oleje ani difuzéry a nepouzivajte spotrebi¢ v nadmerne
vlhkom prostredi.

e Ak filter dosiahol koniec svojej absorpénej kapacity, mdze sdm produkovat
zapach — v takom pripade ho vymente.

Ak vas problém nie je uvedeny alebo pretrvava, kontaktujte zakaznicku podporu
DREO na https://www.dreo.com alebo support@dreo.com.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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DREQO Inteligentny oczyszczacz
powletrza

Macro AP605S

NS R

Instrukcja obstugi

Model: DR-HAPOO7S
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Spis tresci

1.

Przed pierwszym uzyciem

. Czyszczenie krok po kroku
. Wymiana filtra

. Trzy powody, aby regularnie czy$ci¢ oczyszczacz

Jak czesto czyscié oczyszcezacz

. Laczenie z aplikacja

Opis urzadzenia

. Rozwiazywanie problemow
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1. Przed pierwszym uzyciem

Nie podlaczaj oczyszczacza do pradu ani nie uruchamiaj go przed wykonaniem
ponizszych czynnosci wstepnych.

1.

Odwréé urzadzenie do goéry dnem. Postaw je na miekkiej, czystej
powierzchni dnem skierowanym do gory.

Odblokuj dolng pokrywe. Zgodnie ze strzatlkami na podstawie obracaj
pokrywe w lewo, az sie zwolni, a nastepnie ja zdejmij.

Przygotuj filtr. Wyjmij filtr z obudowy, zdejmij z niego cate opakowanie
foliowe 1 wyciagnij zotta tekturowa wkiadke.

. W1o6z filtr z powrotem do obudowy w tej samej pozycji.

Zablokuj dolna pokrywe. Dopasuj dwa zaczepy na pokrywie do otworéow
w obudowie i obr6¢ pokrywe w prawo, az ustyszysz klikniecie potwierdzajace
zablokowanie.

. Ustaw urzadzenie pionowo na ptlaskiej, stabilnej i wolnej powierzchni. Z

kazdej strony zachowaj co najmniej 15”/38 cm wolnego miejsca.

Podlacz do pradu i wlacz. Czujnik jakosci powietrza potrzebuje okoto
10 sekund na rozgrzanie. W tym czasie wskazniki Swiecg cyklicznie, a na
wyswietlaczu pokazuje sie odliczanie. Urzadzenia mozna uzywaé réwniez w
trakcie rozgrzewania.
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Krok 3: zdejmij opakowanie foliowe z
filtra

Krok 1: odwréé i odblokuj w lewo

(4]

(3]
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U 15"/38cm | | 15”138 cm

N N\

Krok 5: obr6¢ w prawo do klikniecia

Krok 6-7: 15” /38 cm odstepu,
podtaczenie

2. Czyszczenie krok po kroku
Potrzebne narzedzia: odkurzacz, miekka szczotka, Sciereczka z mikrofibry.

1. Wylacz urzadzenie. Przed kazdym czyszczeniem i konserwacja wytacz
oczyszczacz 1 odlacz go od pradu.

2. Otworz obudowe. Postaw urzadzenie do géry dnem i obroé¢ dolng pokrywe
w lewo (zgodnie ze strzaltka), aby ja odblokowac.

3. Wyczy$é wnetrze. Zdejmij pokrywe i wyjmij filtr. Odkurz wnetrze obudowy,
aby usunaé¢ nagromadzony kurz.

4. Wyczy$é filtr wstepny. Miekks, sucha szczotka oczys$é zewnetrzny filtr
wstepny i wtoéz oryginalny filtr z powrotem do obudowy.

Uwaga: Filtr musi pozosta¢ suchy. Wilgo¢ sprzyja rozwojowi plesni.
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5. Zamknij obudowe. Dopasuj dwa zaczepy pokrywy i obracaj pokrywe w
prawo, az zaskoczy w pozycji zablokowanej.

6. Wyczys$é obudowe. Postaw urzadzenie z powrotem pionowo. Odkurz goérna
kratke i wytrzyj obudowe sucha, miekka, nierysujaca Sciereczka.

Odlacz urzadzenie Odkurz wnetrze
Przetrzyj obudowe

m
S35
. LU

Filtr wstepny czysé co 2—4 tygodnie
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3. Wymiana filtra

Zywotnos¢ filtra jest obliczana przez urzadzenie na podstawie trybu pracy, predkosci
wentylatora, czasu pracy i jakosci powietrza w pomieszczeniu. Zalecamy wymiane
filtra co 6-8 miesiecy lub zawsze, gdy na wys$wietlaczu miga przypomnienie o
wymianie filtra.

1.

Wytlacz urzadzenie. Gdy przypomnienie zaczyna migaé, wytacz oczyszczacz
i odlacz go od pradu.

. Otwoérz obudowe. Postaw urzadzenie do goéry dnem i obracajac dolng

pokrywe w lewo, odblokuj ja i zdejmij.

. Wyjmij zuzyty filtr z obudowy.

. Rozpakuj nowy filtr, wyjmujac go z opakowania foliowego.

Uwaga: Nowy filtr chroni przed woda i wilgocia. Wilgo¢ sprzyja rozwojowi
plesni.

. W16z nowy filtr w takiej samej orientacji jak poprzedni.

Zamknij obudowe. Dopasuj zaczepy i obracaj pokrywe w prawo, az ustyszysz
klikniecie.

. Ustaw urzadzenie pionowo i podtacz je z powrotem do pradu.

Zresetuj przypomnienie. Naci$nij i przytrzymaj przycisk LED / Reset filtra
przez 5 sekund, az zabrzmi sygnal dzwiekowy. Przypomnienie zgasnie.

Uwaga: Przypomnienie o wymianie filtra nie resetuje sie automatycznie — nalezy
je zresetowacé recznie.
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o (2]
EE
Filter
4/
PN
> -
1. Miga przypomnienie o 2. Odblokuj dolng
filtrze pokrywe

4. Rozpakuj nowy filtr 5. Zablokuj pokrywe w 6. Przytrzymaj 5s, aby

prawo zresetowaé

4. Trzy powody, aby regularnie czysci¢ oczyszczacz

1. Dluzsza zywotnosé. Regularne czyszczenie utrzymuje wszystkie elementy w
dobrym stanie i wydluza zywotnos¢ urzadzenia.

2. Zdrowsze powietrze w domu. Usuwanie nagromadzonego kurzu sprawia,
ze Twoja rodzina nadal oddycha czystym powietrzem.

3. Stala wydajnosé. Oczyszczacz, ktory nie jest regularnie czyszczony, traci
skutecznosé i sam moze staé sie zrodtem kurzu szkodliwego dla zdrowia.

5. Jak czesto czy$ci¢ oczyszczacz

e Filtr czy$¢ co 2—4 tygodnie w celu uzyskania optymalnej wydajnosci.

e Filtr wymieniaj co 6-8 miesiecy, jesli nie byt dlugo czyszczony, aby
utrzymac skutecznosé filtracji.
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6. Laczenie z aplikacja

Oczyszczacz Macro AP605S mozna obstugiwaé zdalnie przez aplikacje DREO na
smartfony za posrednictwem Wi-Fi.

1.

Zainstaluj aplikacje DREO na smartfonie z Apple App Store lub Google
Play.

Zal6z konto lub zaloguj sie. Upewnij sie, ze telefon jest potaczony z
siecia Wi-Fi 2,4 GHz, do ktorej cheesz podtaczyé oczyszezacz (urzadzenie nie
obstuguje sieci 5 GHz).

Wlacz oczyszczacz powietrza i umie$é¢ go w zasiegu routera Wi-Fi.

. Wlacz tryb parowania. Przytrzymaj przycisk Auto / Wi-Fi przez 5

sekund. Tkona Wi-Fi na wyswietlaczu zacznie migac; oczyszczacz jest gotowy
do parowania.

Dodaj urzadzenie w aplikacji. Otworz aplikacje DREO, dotknij + (Dodaj
urzadzenie), wybierz Air Purifier — Macro AP605S i postepuj zgodnie ze
wskazowkami na ekranie.

Wprowadz hasto Wi-Fi i poczekaj, az aplikacja zakoriczy parowanie. Gdy
ikona Wi-Fi przestanie migac¢ i bedzie swieci¢, oczyszczacz jest potaczony.

Wskazowki:

e Aby ponownie uruchomi¢ parowanie, ponownie przytrzymaj przycisk Auto /

Wi-Fi przez 5 sekund.

e Aby przejs¢ w tryb czuwania (Wi-Fi wylaczone), przytrzymaj jednoczesnie

przyciski LED i Tryb cichy przez 10 sekund. Wi-Fi wtaczysz ponownie,
przytrzymujac przycisk Auto przez 5 sekund.
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7.

7.1.

—_

2.
3.
4.
d.
6.
7.

Opis urzadzenia

Zawartos¢ opakowania

Wylot powietrza
Wyswietlacz LED
Panel sterowania
Wilot powietrza
Przewod zasilajacy
Filtr

Dolna pokrywa

Oraz instrukcja obstugi.

7.2.

Panel sterowania

Przycisk zasilania — wlacza i wylacza urzadzenie. Przytrzymanie przez 10
sekund przywraca ustawienia fabryczne.

Przycisk predkosci oczyszczania — reguluje predkos¢ wentylatora (4
poziomy oraz Turbo).

Przycisk timera — ustawia czas wlaczenia/wylaczenia w zakresie 0-12
godzin.

Przycisk Auto / Wi-Fi — automatycznie dostosowuje predkos¢ oczyszczania
do biezacej jakosci powietrza. Przytrzymanie przez 5 sekund uruchamia
parowanie Wi-Fi.
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e Przycisk LED / Reset filtra (5s) — wlacza i wylacza wyswietlacz, panel
sterowania oraz wskaznik jakosci powietrza. Przytrzymanie przez 5 sekund
resetuje przypomnienie o wymianie filtra.

e Przycisk trybu cichego / blokady rodzicielskiej (3s) — wlacza
najcichszy tryb oczyszczania. Przytrzymanie przez 3 sekundy wlacza lub
wytacza blokade rodzicielska.

Uwaga: Jednoczesne przytrzymanie przyciskow LED i Tryb cichy przez 10
sekund powoduje przejscie w tryb czuwania energooszczednego i wytaczenie Wi-Fi.
Przytrzymanie przycisku Auto przez 5 sekund ponownie wiacza Wi-Fi.

7.3. Wyswietlacz LED

PM2.5 Indicator Filter Change Reminder

WiFi Connection Auto Mode
Timer Sleep Mode
Purifying Speed

Wyswietlacz pokazuje aktualng wartos¢ PM2.5 oraz wskazniki polaczenia
Wi-Fi, timera, predkosci oczyszczania, trybu automatycznego, trybu cichego i
przypomnienia o wymianie filtra. Wyswietlacz i wskaznik jakosci powietrza mozna
wylaczy¢ przyciskiem LED lub w aplikacji DREO.

10
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7.4.

Wskaznik jakosci powietrza

. Niebieski — doskonata
. Zielony — dobra

. Pomarariczowy — umiarkowana

. Czerwony — zla

Uwaga: Czujnik wykrywa czastki PM2.5, ale nie zapachy ani gazy. Jesli w
pomieszczeniu czud silny zapach, recznie ustaw najwyzsza predkosé oczyszczania.

7.5.

Funkcje dodatkowe

Blokada rodzicielska — aktywowana przytrzymaniem przycisku trybu
cichego przez 3 sekundy. Po wlaczeniu wyswietlacz trzykrotnie miga ,LC” i
wszystkie przyciski sa zablokowane.

Timer — wielokrotne nacisniecie przycisku timera pozwala zaplanowaé
wtaczenie lub wylaczenie urzadzenia w zakresie 0-12 godzin.

Pamieé — po wylaczeniu lub odlgczeniu zasilania urzadzenie po ponownym
wlaczeniu kontynuuje prace z poprzednimi ustawieniami (blokada rodzicielska
i timer nie sa zapamietywane).

Automatyczne wylaczanie wy$wietlacza — w trybie cichym wys$wietlacz
gasnie po 5 sekundach. Naci$niecie dowolnego przycisku go budzi.

Jak uzyskaé¢ najlepsze efekty

1. Podczas pracy oczyszczacza zamykaj drzwi i okna.

. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych; trzymaj urzadzenie z dala od zaston i

Scian.

. Regularnie czy$¢ i wymieniaj filtr, aby uzyska¢ maksymalng skutecznosé.

11
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8. Rozwiagzywanie probleméw

Gdzie moge kupié¢ nowy filtr?

Zamoéw go bezposrednio na stronie DREO https://www.dreo.com lub w aplikacji

DREO.

Wymienilem /am filtr, ale przypomnienie nadal sie wyswietla

Przypomnienie nie resetuje sie automatycznie. Nacisnij i przytrzymaj przycisk LED
/ Reset filtra, az wskaznik zgasnie.

Przypomnienie o wymianie filtra dtugo sie nie pojawia

Zywotnosé filtra zalezy od jakosci powietrza, czasu pracy i stezenia czastek. Jesli
powietrze jest czyste lub oczyszczacz pracuje rzadko, przypomnienie pojawi sie
péZnie;j.

Dlaczego oczyszczacz nie dziata?

Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest podtaczony i nieuszkodzony oraz czy gniazdko
jest pod napieciem.

Strumien powietrza jest za sltaby
e Upewnij sie, ze wokol urzadzenia jest wystarczajaco duzo wolnej przestrzeni.
e Sprawdz, czy opakowanie filtra zostalo usuniete.

e W trybie automatycznym przy dobrej jakosci powietrza wentylator pracuje
wolno; w razie potrzeby wybierz wyzsza predkosc.

o Jedli filtr jest zatkany, wymien go.

Oczyszczacz nie poprawia jakosci powietrza
e Upewnij sie, ze opakowanie filtra zostato usuniete.

e Aby uzyska¢ optymalna wymiane powietrza (4,8x na godzine), uzywaj
urzadzenia w pomieszczeniach do 183 ft? (ok. 17 m?).

e Zamykaj okna, aby zanieczyszczone powietrze z zewnatrz nie wracalo do
pomieszczenia.

e Zatkany filtr zmusza wentylator do wiekszej pracy; w razie potrzeby go
wymien.

e Nie umieszcza] urzadzenia w zattoczonych miejscach ani w naroznikach.

e Sprawdz, czy wlot i wylot powietrza nie sa zastoniete.

12
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Dlaczego oczyszczacz jest glosny?

Przetacz go w tryb cichy lub na nizszg predkosé oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jako$ci powietrza $wieci na czerwono?

Przenies urzadzenie w inne miejsce, ponownie je podlacz i sprawdz wskaznik. Jesli
problem nie ustepuje, skontaktuj sie z obstuga klienta.

W pomieszczeniu czué silny zapach, ale wskaznik $wieci tylko
na zielono lub niebiesko

Czujnik wykrywa czastki PM2.5, ale nie zapachy. Recznie ustaw najwyzsza predkosé
oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jakosSci powietrza $wieci sie stale na
niebiesko?

Czujnik reaguje tylko na czastki state, a nie na gazy. Upewnij sie, ze w pomieszczeniu
nie ma wyciekow gazu.

Dlaczego urzadzenie wydaje nietypowe dzwieki?
e Sprawdz, czy stoi na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

e Nie dodawaj do oczyszczacza olejkow eterycznych ani dyfuzoréow i nie uzywaj
go w nadmiernie wilgotnym pomieszczeniu; wilgo¢ sprzyja plesniom.

e Jedli halas nie ustepuje, otwory moga by¢ zatkane; skontaktuj sie z obstuga
klienta.

Dlaczego oczyszczacz nieprzyjemnie pachnie?

e Nowe urzadzenia moga przez kilka dni delikatnie pachnie¢ plastikiem; zapach
z czasem zniknie.

e Nie dodawaj olejkéw eterycznych ani dyfuzoréw i nie uzywaj urzadzenia w
nadmiernie wilgotnym pomieszczeniu.

e Filtr, ktory osiagnal kres swojej chtonnosci, moze sam staé sie Zrodtem zapachu
— w takim przypadku go wymien.

Jesli problem nie jest opisany lub utrzymuje sie, skontaktuj sie z obstugg klienta

DREO pod adresem https://www.dreo.com lub support@dreo.com.
Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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Felhasznaloi kézikonyv

1. Az els6 hasznalat eldtt

A késziiléket csak az alabbi el6készits 1épések elvégzése utan csatlakoztassa a
halézathoz és kapcsolja be.

1.

Forditsa fejjel lefelé a késziiléket. Helyezze puha, tiszta feliiletre tigy, hogy
az alja felfelé nézzen.

Oldja ki az als6 fedelet. Az alapon 1évé nyilak iranyat kovetve forgassa el a
fedelet az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba, amig ki nem old, majd vegye
le.

. Készitse el6 a sztlir6t. Vegye ki a sziir6t a hazbol, tavolitsa el rola a mianyag

csomagolast, és huzza ki a sarga kartonbetétet.

. Helyezze vissza a sziir6t a hazba az eredeti pozicidjaba.

Zarja le az als6 fedelet. Igazitsa a fedélen 1év6 két rogzitét a hazban
lévé nyildsokhoz, majd forgassa el a fedelet az éramutato jardséaval megegyezd
irdnyba, amig kattanast nem hall, ami jelzi, hogy a fedél a helyére rogziilt.

. Allitsa a késziiléket fiiggdleges helyzetbe sik, stabil és szabad feliileten.

Mindkét oldalon hagyjon legalabb 15” /38 cm szabad helyet.

Csatlakoztassa és kapcsolja be. A levegéminGség-érzékelének koriilbeliil
10 méasodperces bemelegedésre van sziiksége. Ekozben a jelz6fények ciklikusan
vilagitanak, és a kijelzén visszaszamlalas lathatd. A késziiléket bemelegedés
kozben is hasznélhatja.
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3. 1épés: téavolitsa el a miianyag

last
1. lépés: forditsa meg és oldja ki balra comagoias

(4]

—

15/38 cm 15”/38 cm

5. 1épés: forgassa jobbra kattanésig

6-7. lépés: 15”/38 cm hely,
csatlakoztatas

2. Tisztitasi 1épések

Sziikséges eszkozok: porszivo, puha kefe, mikroszalas kendd.

1. Kapcsolja ki a késziiléket. Barmilyen tisztitds vagy karbantartés el6tt
kapcsolja ki és huzza ki a konnektorbol.

2. Nyissa ki a hazat. Forditsa fejjel lefelé a késziiléket, és a nyil irdnyanak
megfelelGen forgassa az als6 fedelet az 6ramutato jardsaval ellentétes irdnyba
a kioldasahoz.

3. Tisztitsa meg a belsejét. Vegye le a fedelet és emelje ki a sztir6t. Porszivoval
tavolitsa el a hazban felgyiilemlett port.

4. Tisztitsa meg az eldszilir6t. Puha, szaraz kefével tisztitsa meg a kiilss
elGsztirt, majd helyezze vissza az eredeti szlir6t a hazba.

Figyelem: A sziirs tisztitas kozben maradjon széraz. A nedvesség elGsegiti a
penészképzidést.
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5. Zarja vissza a hazat. Igazitsa a fedél két rogzit§jét a helyére, majd forgassa
el a fedelet az éramutatd jarasaval megegyezs irdnyba kattanasig.

6. Tisztitsa meg a kiilsejét. Allitsa vissza a késziiléket fiiggsleges helyzetbe.
Porszivozza ki a felsd réacsot, majd torolje le a hazat szaraz, puha, nem dorzsols

ronggyal.

£
S

Huzza ki a késziiléket Porszivozza a belsejét

Torolje le a hézat

Az elBsziirst 24 hetente tisztitsa kefével
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3. A szlir6 cseréje

A sziird élettartamét a késziilék az lizemmod, a ventilator sebessége, az tizemidd és
a beltéri levegs mindsége alapjan szamitja ki. Javasoljuk, hogy a sziir6t 6-8 havonta
cserélje, vagy amikor a SztirGesere-emlékeztets villog a kijelzén.

1.

Kapcsolja ki a késziiléket. Amikor a SztirGesere-emlékeztets villogni kezd,
kapcsolja ki a késziiléket és hiizza ki a konnektorbol.

. Nyissa ki a hazat. Forditsa fejjel lefelé a késziiléket, és az alsd fedelet az

6ramutato jarasaval ellentétesen forgatva oldja ki és vegye le.

. Vegye ki a hasznalt sztirét a hazbol.

Csomagolja ki az Gj szlr6t a mianyag csomagolasbol.

Figyelem: Az 1j sziir6t tartsa tavol viztsl és paras kornyezettsl. A nedvesség
elGsegiti a penészképzddést.

. Helyezze be az Gj szilir6t az eredetivel megegyez6 iranyba.

Zarja le a hazat. [gazitsa a rogzitGket és forgassa el a fedelet az 6ramutato
jarasaval megegyezden kattanésig.

Allitsa a késziiléket fiiggSleges helyzetbe és csatlakoztassa tjra.

. Allitsa vissza az emlékeztetst. Tartsa lenyomva a LED / Sziir-

visszaéllitas gombot 5 méasodpercig, amig a késziilék sipol. A SztirGcsere-
emlékeztets kialszik.

Megjegyzés: A SzilrGcesere-emlékeztetd szlirGesere utdn nem all  vissza
automatikusan; a visszadllitast kézzel kell elvégezni.
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Filter

> .

1. Villog a
sziré-emlékeztets

4. Csomagolja ki az 0]

T 6. Tartsa bs-ig az
szrot 5. Zérja le a fedelet jobbra emlékeztetd
visszaallitasahoz

4. Harom ok a rendszeres tisztitasra

1. Hosszabb élettartam. A rendszeres tisztitas minden alkatrészt jo allapotban
tart, és meghosszabbitja a késziilék élettartamat.

2. Egészségesebb beltéri levegs. A felgyiilemlett por eltavolitasa biztositja,
hogy csaladja tiszta, egészséges levegst 1élegezzen.

3. Tartos teljesitmény. Az a légtisztito, amelyet nem tisztitanak rendszeresen,
veszit hatékonysagabol, és maga is porforrassa valhat, ami egészségkarosito
lehet.

5. Milyen gyakran tisztitsa a légtisztitot

e A szlir6t 2—4 hetente tisztitsa az optimaélis teljesitmény érdekében.

e A szlir6t 6—8 havonta cserélje, ha hosszabb ideig nem tisztitottak, hogy
fennmaradjon a sztirési hatékonysag.
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6. Csatlakoztatas az alkalmazashoz

A Macro AP605S a DREO okostelefonos alkalmazason keresztiil, Wi-Fi-n keresztiil
tavolrol is vezérelhetd.

1.

Telepitse a DREO alkalmazast okostelefonjara az Apple App Store-bol
vagy a Google Play-bdl.

. Hozzon létre fidkot, vagy jelentkezzen be. Gy6z6djon meg arrol,

hogy a telefon ahhoz a 2,4 GHz-es Wi-Fi halézathoz csatlakozik, amelyhez
a légtisztitot szeretné csatlakoztatni (a késziilék nem tamogatja az 5 GHz-es
héalozatokat).

. Kapcsolja be a légtisztitot és helyezze a Wi-Fi router hatokorébe a

parositas alatt.

. Inditsa el a parositasi modot. Tartsa lenyomva az Auto / Wi-Fi gombot

5 masodpercig. A Wi-Fi ikon a kijelzén villogni kezd, ami azt jelzi, hogy a
késziilék kész a parositasra.

. Adja hozzad a késziiléket az alkalmazasban. Nyissa meg a DREO

alkalmazast, koppintson a + (Eszkoz hozzéadéasa) gombra, véalassza ki az Air
Purifier — Macro AP605S lehetGséget, és kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

. Adja meg a Wi-Fi jelsz6t és varja meg, amig az alkalmazas befejezi a

parositast. Amikor a Wi-Fi ikon abbahagyja a villogast és folyamatosan
vilagit, a késziilék csatlakozott.

Tippek:

e A parositas Gjrainditdsahoz ismét tartsa lenyomva az Auto / Wi-Fi gombot 5

mésodpercig.

e Energiatakarékos készenléti modba (Wi-Fi kikapcesolva) lépéshez tartsa

lenyomva egyszerre a LED és az Alvo mod gombot 10 masodpercig. A Wi-Fi
visszakapcsolasahoz tartsa lenyomva az Auto gombot 5 mésodpercig.
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7. A késziilék bemutatasa

7.1.

7.

A csomag tartalma

. Leveg&kimenet
. LED Kkijelz6

. Kezel6panel

. Leveg&bemenet

. Tapkabel

Szirs

Also fedél

Valamint felhasznal6i kézikonyv.

7.2.

Kezel6panel

Bekapcsolé gomb — be- és kikapcsolja a késziiléket. 10 masodperces nyomva
tartassal visszaallitja a gyari beallitasokat.

Tisztitasi sebesség gomb — illitja a ventilator sebességét (4 fokozat plusz
Turbo).

I1d6zit6 gomb — 0-12 6ra kozotti be/ki id6zitét allit be.

Auto / Wi-Fi gomb — automatikusan allitja a tisztitasi sebességet a mért
levegémingség alapjan. 5 mésodperces nyomva tartassal inditja a Wi-Fi
parositast.
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e LED / SziirG-visszaallitis gomb (5s) — be- és kikapcsolja a kijelz6t,
a kezelGpanelt és a levegéminGség-jelz6t. 5 masodperces nyomva tartassal
visszaallitja a SziirGesere-emlékeztetst.

e Alvé méd / Gyermekzar gomb (3s) — aktivalja a legesendesebb
tisztitasi iizemmodot. 3 masodperces nyomva tartéssal be- vagy kikapcsolja a
gyermekzarat.

Megjegyzés: A LED és az Alvo mod gomb 10 masodperces egyiittes nyomva
tartasa energiatakarékos készenléti modot kapcsol be, és a Wi-Fi kikapcsol. Az Auto
gomb 5 mésodperces nyomva tartédsa ismét bekapcsolja a Wi-Fi-t.

7.3. LED Kkijelz6

PM2.5 Indicator Filter Change Reminder

WiFi Connection Auto Mode
Timer Sleep Mode
Purifying Speed

A kijelz6n lathaté az aktualis PM2.5 érték, valamint a Wi-Fi kapcsolat, az
id6zits, a tisztitasi sebesség, az automatikus mod, az alvé mod és a SziirGesere-
emlékeztets jelzései. A kijelzd és a levegdmindGség-jelzd fény a LED gombbal vagy a
DREO alkalmazason keresztiil is kikapcsolhato.
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7.4.

Leveg6mindség-jelzé
. Kék — kivalo
. Zold - jo
. Narancs — kozepes

. Piros — rossz

Megjegyzés: Az érzékels a PM2.5 részecskéket észleli, de szagokat és gazokat

nem.

Ha a szobadban er6s a szag, kézzel kapcsoljon a legmagasabb tisztitasi

sebességre.

7.5.

Tovabbi funkciok

Gyermekzar — az Alvé moéd gomb 3 mésodperces nyomva tartasaval
aktivalhato. Bekapcsolt allapotban a kijelz6 haromszor villogja az ,LC”
feliratot, és minden gomb zarolédik.

1d6zit6 — az id6zit6 gomb tobbszori megnyomésaval 0-12 6ra kozotti be- vagy
kikapcsolas iitemezhetd.

Memoéria — kikapcsolas vagy aramkimaradas utan a késziilék az el6z6
beéllitasokkal folytatja (a gyermekzar és az id6zit6 nem 6rzédik meg).

Kijelz6 automatikus kikapcsolasa — alvd moédban a kijelz6 5 masodperc
utan kikapcsol. Barmely gomb megnyomasaval felébreszthetd.

A legjobb eredmény eléréséhez

1. A légtisztito miikodése kozben tartsa zarva az ajtokat és ablakokat.

. Ne zarja el a levegényildsokat; tartsa a késziiléket tavol fiiggdnyoktsl és

falaktol.

. A maximaélis hatékonysag érdekében rendszeresen tisztitsa és cserélje a szlirst.
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Felhasznaloi kézikonyv

8. Hibaelharitas

Hol vehetek 0j sztlir6t?

Rendelje meg kozvetlenil a DREO weboldalan: https://www.dreo.com, vagy a
DREO alkalmazason keresztiil.

Kicseréltem a sziirét, de a Sziir6csere-emlékezteté még mindig
vilagit

Az emlékeztetd nem &ll vissza automatikusan. Tartsa lenyomva a LED / Sziirs-
visszadllitds gombot, amig a jelzés ki nem alszik.

A Sziir6csere-emlékeztets hosszi ideje nem kapcsol be

A sziirG élettartama a beltéri levegd mindségétsl, az iizemidGtsl és a levegGben
1év6 részecskék koncentraciojatol flige. Ha a levegs tiszta, vagy ritkdn hasznalja
a késziiléket, az emlékeztets késébb jelenik meg.

Miért nem miikodik a légtisztitém?

Ellendrizze, hogy a tapkabel csatlakoztatva van-e és sértetlen, és hogy a konnektor
fesziiltség alatt van-e.

A légtisztité légarama til gyenge
o Gy6z6djon meg arrél, hogy elegendé hely van a késziilék koriil.
e Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a szlir6 csomagoléasat.

e Auto moédban, jo levegéminGség mellett a ventilator lassan jar; sziikség esetén
kapcsoljon nagyobb sebességre.

e Ha a sziirg eltémdadott, cserélje ki.

A légtisztité nem javitja a levegd mindségét
e Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a szlir6 csomagoléasat.

e Az optimalis levegGceseréhez (4,8x 6ranként) hasznalja a késziiléket maximum
183 ft2 (kb. 17m?) teriiletti helyiségben.

e Tartsa zarva az ablakokat, hogy a szennyezett kiiltéri levegs ne keriiljon vissza.

e Az eltémadott sziirG miatt a ventilator nagyobb terheléssel jar; sziikség esetén
cserélje.

e Ne tegye a késziiléket zsufolt helyre vagy sarokba.

e Ellendrizze, hogy a levegd be- és kimenete nincs eltakarva.
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Felhasznaloi kézikonyv

Miért zajos a légtisztitom?

Kapcsoljon Alvo modra, vagy alacsonyabb tisztitasi sebességre.

Miért vilagit folyamatosan pirosan a levegémindség-jelz6?

Helyezze at a késziiléket mas helyre, csatlakoztassa tjra, és figyelje a jelzést. Ha a
probléma nem sziinik meg, forduljon az ligyfélszolgalathoz.

Erés szag van a szobaban, de a jelzé csak zold vagy kék

Az érzékels a PM2.5 részecskéket észleli, de a szagokat nem. Kapcsoljon kézzel a
legmagasabb tisztitasi sebességre.

Miért vilagit folyamatosan kéken a levegémindGség-jelzs?

Az érzékel csak részecskéket észlel, géazokat nem. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
szobaban nincs gazszivargas.

Miért hallat szokatlan zajt a légtisztit6?
o Gy6z6djon meg arrdl, hogy sik, stabil feliileten all.

e Ne adjon a légtisztitohoz illoolajokat vagy difftizort, és ne hasznalja tulsdgosan
paras helyen; a nedvesség penészképzddéshez vezet.

e Ha a zaj nem szlinik meg, valami eltomitheti a nyilasokat; forduljon az
tigyfélszolgélathoz.

Miért araszt kellemetlen szagot a légtisztit6?

e Az 1j késziilékek néhany napig enyhe mianyagszagot bocsathatnak ki; ez
id6vel megsziinik.

e Ne adjon hozza illbolajokat vagy difftizort, és ne hasznalja til paréds helyen.

e Ha a sziirg elérte abszorpcids kapacitasa végét, § maga is szagforrassa valhat
— ilyenkor cserélje ki.

Ha a problémaja nem szerepel a listan, vagy tovabbra is fennall, forduljon
a DREO igyfélszolgalatdhoz a https://www.dreo.com cimen, vagy a
support@dreo.com e-mail-cimen.

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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DREO Purificator de aer inteligent
Macro AP605S

)

Ghid de utilizare

Model: DR-HAPO07S
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Ghid de utilizare

Cuprins

1. Inainte de prima utilizare

2. Pasi de curatare

3. Inlocuirea filtrului

4. Trei motive pentru curatarea regulata
5. Cat de des trebuie curatat purificatorul
6. Conectarea la aplicatie

7. Descrierea aparatului

8. Depanare
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1. Inainte de prima utilizare

Nu conectati si nu porniti purificatorul de aer inainte de a finaliza pasii de pregatire
de mai jos.

1.

Intoarceti aparatul cu fundul in sus. Asezati-l pe o suprafatd moale si
curatd, cu partea inferioara orientata in sus.

. Deblocati capacul inferior. Urméand sagetile de pe baza, rotiti capacul in

sens antiorar pana se elibereaza, apoi indepartati-1.

. Pregatiti filtrul. Scoateti filtrul din carcasa, indepartati ambalajul din

plastic si scoateti insertia galbena din carton.

. Reintroduceti filtrul in carcasa in pozitia initiala.

. Blocati capacul inferior. Aliniati cele doud clipsuri ale capacului cu fantele

din carcasa si rotiti capacul in sens orar pana auziti un clic care confirma
blocarea.

. Asezati aparatul in pozitie verticala pe o suprafatd plana, stabila si

degajata. Lasati cel putin 15”/38 cm spatiu liber pe fiecare parte.

Conectati la priza si porniti. Senzorul de calitate a aerului are nevoie de
aproximativ 10 secunde de incilzire. In acest timp, indicatoarele luminoase
clipesc ciclic, iar pe ecran apare o numaritoare inversia. Aparatul poate fi
folosit si in timpul incalzirii.
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Ghid de utilizare

Pasul 3: indepartati ambalajul din

Pasul 1: intoarceti si deblocati in sens plastic
antiorar

—_

15/38 cm 15”/38 cm

Pasul 5: rotiti in sens orar pana la clic

Pasii 6-7: 15”/38 cm spatiu, conectare

2. Pasi de curatare
Unelte necesare: aspirator, perie moale, laveta din microfibra.

1. Opriti aparatul. Inainte de orice curatare sau intretinere, opriti aparatul si
scoateti-1 din priza.

2. Deschideti carcasa. Intoarceti aparatul cu fundul in sus si rotiti capacul
inferior in sens antiorar (in directia sigetii) pentru a-1 debloca.

3. Curatati interiorul. Scoateti capacul si extrageti filtrul. Aspirati interiorul
carcasei pentru a indeparta praful acumulat.

4. Curatati prefiltrul. Curatati prefiltrul exterior cu o perie moale si uscata,
apoi reintroduceti filtrul original in carcasa.

Atentie: Filtrul trebuie sa ramana uscat in timpul curatarii. Umiditatea
favorizeaza formarea mucegaiului.



Ghid de utilizare

5. Inchideti carcasa. Aliniati cele doua clipsuri ale capacului si rotiti capacul
in sens orar pana cand se aude un clic in pozitia blocata.

6. Curatati exteriorul. Asezati aparatul din nou in pozitie verticala. Aspirati
grila superioara si stergeti carcasa cu o laveta uscata, moale si neabraziva.

Deconectati aparatul Aspirati interiorul

Stergeti carcasa

e

~

7
—
— o

Periati prefiltrul la fiecare 2-4 saptamani
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3. Inlocuirea filtrului

Durata de viata a filtrului este calculata de aparat in functie de modul de functionare,
viteza ventilatorului, timpul de functionare si calitatea aerului din interior. Va
recomandam sa inlocuiti filtrul la fiecare 6-8 luni sau de fiecare data cand indicatorul
de schimbare a filtrului clipeste pe ecran.

1.

Opriti aparatul. Cand indicatorul de schimbare a filtrului incepe sa
clipeasca, opriti purificatorul si scoateti-1 din priza.

. Deschideti carcasa. Intoarceti aparatul cu fundul in sus si rotiti capacul

inferior in sens antiorar pentru a-1 debloca, apoi indepartati capacul.

Scoateti filtrul folosit din carcasa.

. Despachetati filtrul nou din ambalajul din plastic.

Atentie: Protejati filtrul nou de apa si zonele umede. Umiditatea favorizeaza
formarea mucegaiului.

. Montati filtrul nou in aceeasi orientare ca cel original.

. Inchideti carcasa. Aliniati clipsurile si rotiti capacul in sens orar pana auziti

un clic.

. Asezati aparatul in pozitie verticala si conectati-1 din nou la priza.

. Resetati indicatorul. Tineti apasat butonul LED / Resetare filtru timp de 5

secunde, pana cand aparatul emite un semnal sonor. Indicatorul de schimbare
a filtrului se va stinge.

Nota: Indicatorul de schimbare a filtrului nu se reseteaza automat dupa
inlocuire; resetarea trebuie efectuata manual.
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Filter

1. Indicatorul de filtru
clipeste

—

4. Despachetati filtrul nou

> -

2. Deblocati capacul
inferior

N N
5. Blocati capacul in sens
orar

3. Scoateti filtrul vechi

6. Tineti 5s pentru
resetare

4. Trei motive pentru curatarea regulata

1. Durata de viata mai mare. Curatarea regulata mentine toate componentele
in stare buna si prelungeste durata de viata a aparatului.

2. Aer interior mai sanatos. Eliminarea prafului acumulat asigura ca familia
dvs. respira in continuare aer curat si sanatos.

3. Performanta constanta.

Un purificator care nu este curatat regulat isi

pierde eficienta si poate deveni el insusi o sursa de praf, daunator pentru

sanatate.

5. Cat de des trebuie curatat purificatorul

e Curatati filtrul la fiecare 2—4 saptamani pentru performanta optima.

e Inlocuiti filtrul la fiecare 6-8 luni dacd nu a fost curitat o perioada mai
lunga, pentru a mentine eficienta filtrarii.
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6. Conectarea la aplicatie

Macro AP605S poate fi controlat de la distantd prin aplicatia DREO pentru
smartphone, prin Wi-Fi.

1.
2.

Instalati aplicatia DREO pe telefon din Apple App Store sau Google Play.

Creati un cont sau autentificati-va. Asigurati-va ca telefonul este conectat
la reteaua Wi-Fi de 2,4 GHz la care doriti si conectati purificatorul (aparatul
nu accepta retele de 5 GHz).

. Porniti purificatorul si plasati-l in raza routerului Wi-Fi in timpul

imperecherii.

. Porniti modul de imperechere. Tineti apasat butonul Auto / Wi-Fi timp

de 5 secunde. Pictograma Wi-Fi de pe ecran incepe sa clipeasca, indicand ca
purificatorul este gata pentru imperechere.

. Adaugati aparatul in aplicatie. Deschideti aplicatia DREO, atingeti 4

(Adauga dispozitiv), selectati Air Purifier — Macro AP605S si urmati
instructiunile de pe ecran.

. Introduceti parola Wi-Fi si asteptati ca aplicatia sa finalizeze imperecherea.

Cand pictograma Wi-Fi nu mai clipeste si raméne aprinsa, purificatorul este
conectat.

Sfaturi:

e Pentru a reporni imperecherea, tineti din nou apéasat butonul Auto / Wi-Fi

timp de 5 secunde.

e Pentru a intra in modul Standby cu consum redus (Wi-Fi oprit), tineti apasate

simultan butoanele LED si Mod Noapte timp de 10 secunde. Pentru a reactiva
Wi-Fi, tineti apasat butonul Auto timp de 5 secunde.
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7. Descrierea aparatului

7.1.

7.

Plus

7.2.

Continutul pachetului

. lesire aer
. Ecran LED
. Panou de control

. Intrare aer

Cablu de alimentare

. Filtru

Capac inferior

ghidul de utilizare.

Panou de control

Buton de pornire — porneste si opreste aparatul. Apasare lunga de 10
secunde pentru a restabili setarile din fabrica.

Buton viteza de purificare — regleaza viteza ventilatorului (4 trepte plus
Turbo).

Buton temporizator — seteazi un temporizator de pornire/oprire intre 0 si
12 ore.

Buton Auto / Wi-Fi — ajusteazd automat viteza de purificare in functie de
calitatea aerului. Apasare lunga de 5 secunde pentru a porni imperecherea
Wi-Fi.
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e Buton LED / Resetare filtru (5s) — porneste si opreste ecranul, panoul de
control si indicatorul de calitate a aerului. Apasare lunga de 5 secunde pentru
a reseta indicatorul de schimbare a filtrului.

e Buton Mod Noapte / Blocare pentru copii (3s) — activeazd cel mai
silentios mod de purificare. Apéasare lunga de 3 secunde pentru a activa sau
dezactiva Blocarea pentru copii.

Nota: Tineti apasate simultan butoanele LED si Mod Noapte timp de 10
secunde pentru a intra in Standby cu consum redus si a opri Wi-Fi. Tineti apasat
butonul Auto timp de 5 secunde pentru a reactiva Wi-Fi.

7.3. Ecran LED

PM2.5 Indicator Filter Change Reminder

WiFi Connection Auto Mode
Timer Sleep Mode
Purifying Speed

Ecranul afiseaza valoarea curenta PM2.5 si indicatoarele pentru conexiune Wi-
Fi, temporizator, viteza de purificare, mod automat, mod noapte si indicatorul de
schimbare a filtrului. Ecranul si indicatorul de calitate a aerului pot fi oprite cu
butonul LED sau prin aplicatia DREO.

10
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7.4. Indicator pentru calitatea aerului

. Albastru — excelent
. Verde — bun

. Portocaliu — moderat
. Rosu — slab

Nota: Senzorul detecteaza particulele PM2.5, dar nu mirosurile sau gazele.
Daca in camera este un miros puternic, comutati manual la cea mai mare viteza
de purificare.

7.5. Functii suplimentare

e Blocare pentru copii - se activeaza tinand apasat butonul Mod Noapte
timp de 3 secunde. Cand este activa, ecranul afiseaza ,LLC” de trei ori, iar
toate butoanele sunt blocate.

e Temporizator — prin apasari repetate ale butonului de temporizator puteti
programa pornirea sau oprirea aparatului intre 0 si 12 ore.

e Memorie — dupa oprire sau pana de curent, aparatul reia setarile anterioare
la repornire (Blocarea pentru copii si temporizatorul nu se pastreazi).

e Oprire automata a ecranului — in Modul Noapte, ecranul se stinge dupa 5

secunde. Apasati orice buton pentru a-l reactiva.

7.6. Cum obtineti cea mai buna performanta

1. Tineti usile si ferestrele inchise in timpul functionarii purificatorului.
2. Nu blocati orificiile de aer; plasati aparatul departe de perdele si pereti.

3. Pentru eficienta maxima, curatati si inlocuiti filtrul in mod regulat.
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8. Depanare

De unde pot cumpara un filtru nou?

Comandati direct de pe site-ul DREO https://www.dreo.com sau prin aplicatia
DREO.

Am schimbat filtrul, dar indicatorul de schimbare a filtrului
este inca aprins

Indicatorul nu se reseteaza automat. Tineti apasat butonul LED / Resetare filtru
pana cand indicatorul se stinge.

Indicatorul de schimbare a filtrului nu s-a aprins de mult timp

Durata de viata a filtrului depinde de calitatea aerului din interior, timpul de
functionare si concentratia de particule din aer. Daca aerul este curat sau folositi
purificatorul rar, indicatorul se va aprinde mai tarziu.

De ce nu functioneaza purificatorul?

Verificati daca este conectat cablul de alimentare, daca este nedeteriorat si daca
priza are tensiune.

Fluxul de aer este prea slab
e Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul aparatului.
e Verificati daca ati indepartat ambalajul filtrului.

e In modul Auto, cand calitatea aerului este buna, ventilatorul functioneaza
lent; selectati o viteza mai mare daca este necesar.

e Daca filtrul este infundat, inlocuiti-1.

Purificatorul nu imbunatateste calitatea aerului
e Verificati daca ati indepartat ambalajul filtrului.

e Pentru o reimprospéatare optima a aerului (4,8 pe ord), folositi aparatul in
camere de pana la 183 ft? (cca. 17m?).

e Tineti ferestrele inchise pentru ca aerul poluat de afara sa nu patrunda in
camera.

e Un filtru infundat solicita mai mult ventilatorul; inlocuiti-1 daca este necesar.
e Nu plasati aparatul in zone aglomerate sau in colturi.

e Verificati ca intrarea si iesirea de aer sa nu fie obstructionate.
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De ce este purificatorul zgomotos?

Comutati-l1 in Modul Noapte sau la o viteza de purificare mai mica.

De ce indicatorul de calitate a aerului este mereu rosu?

Mutati aparatul in alt loc, conectati-l din nou si observati indicatorul. Daca
problema persista, contactati serviciul clienti.

In camera este un miros puternic, dar indicatorul este doar
verde sau albastru

Senzorul detecteaza particulele PM2.5, dar nu mirosurile. Comutati manual la cea
mai mare viteza de purificare.

De ce indicatorul de calitate a aerului este mereu albastru?

Senzorul raspunde doar la particule, nu si la gaze. Asigurati-va ca in camera nu
exista scurgeri de gaz.

De ce aparatul scoate un zgomot neobisnuit?
e Verificati sa fie asezat pe o suprafata plana si stabila.

e Nu adaugati uleiuri esentiale sau difuzoare in purificator si nu il folositi intr-un
mediu excesiv de umed; umiditatea favorizeaza aparitia mucegaiului.

e Daca zgomotul persista, este posibil ca orificiile sa fie blocate; contactati
serviciul clienti.

De ce purificatorul emite un miros neplacut?

e Aparatele noi pot emite usor un miros de plastic in primele zile; acesta dispare
in timp.

e Nu adaugati uleiuri esentiale sau difuzoare si nu folositi aparatul in mediu
excesiv de umed.

e Un filtru care si-a atins capacitatea de absorbtie poate deveni el insusi sursa
de miros — inlocuiti-1 atunci.

Daca problema dvs. nu este listata sau persista, contactati serviciul clienti DREO
la https://www.dreo.com sau support@dreo.com.

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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DREO Pametni c¢istilnik zraka
Macro AP605S

NS Rl

Navodila za uporabo

Model: DR-HAPO07S
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Uporabnigki priro¢nik

Vsebina

1. Pred prvo uporabo

2. Postopek ciscenja

3. Menjava filtra

4. Trije razlogi za redno ¢iscenje Cistilnika zraka
5. Kako pogosto ¢istiti ¢istilnik zraka

6. Povezava z aplikacijo

7. Opis naprave

8. Odpravljanje tezav
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1. Pred prvo uporabo

Cistilnika ne priklopite na omreZje in ga ne zaganjajte, dokler ne opravite spodnjih
pripravljalnih korakov.

1.

Obrnite napravo na glavo. Postavite jo na mehko, ¢isto povrsino tako, da
je dno obrnjeno navzgor.

Odklenite spodnji pokrov. Sledite pus¢icam na podstavku in obracajte
pokrov v nasprotni smeri urinega kazalca, dokler se ne sprosti, nato ga snemite.

. Pripravite filter. Vzemite filter iz ohiSja, z njega odstranite plasti¢no

embalaZo in izvlecite rumeni kartonski vlozek.

. Vstavite filter nazaj v ohisje v prvotnem polozaju.

Zaklenite spodnji pokrov. Poravnajte dva zatica na pokrovu z utori v
ohisju in obracajte pokrov v smeri urinega kazalca, dokler ne zaslisSite klika, ki
potrjuje, da je zaklenjen.

Postavite napravo pokonci na ravno, stabilno in prazno povrsino. Na vsaki
strani pustite vsaj 15”/38 cm prostora.

Priklopite in vklopite. Senzor kakovosti zraka potrebuje priblizno 10 sekund
ogrevanja. V tem casu indikatorji cikli¢no utripajo, na zaslonu pa se prikaze
odstevanje. Napravo lahko uporabljate tudi med ogrevanjem.
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3. korak: odstranite plastic¢ balaz
1. korak: obrnite in odklenite v Orak: odstranite plasticno embatazo

nasprotni smeri

—_

15”138 cm 15”/38 cm

5. korak: obracajte v smeri urinega
kazalca do klika
6-7. korak: 15”/38 cm prostora, priklop

2. Postopek ciSc¢enja
Potrebna orodja: sesalnik, mehka krtaca, krpa iz mikrovlaken.

1. Izklopite napravo. Pred vsakim C¢iS¢enjem in vzdrZevanjem napravo
izklopite in odklopite iz vti¢nice.

2. Odprite ohisje. Postavite ¢istilnik na glavo in obracajte spodnji pokrov v
nasprotni smeri urinega kazalca (v smeri pusc¢ice), da ga odklenete.

3. Ocistite notranjost. Snemite pokrov in dvignite filter. Posesajte notranjost
ohisja, da odstranite nabrani prah.

4. Ocistite predfilter. 7Z mehko, suho krtaco ocistite zunanji predfilter in
vstavite prvotni filter nazaj v ohigje.

Vv v

Opozorilo: Filter mora med ¢is¢enjem ostati suh. Vlaga spodbuja rast plesni.
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Odklopite napravo Posesajte notranjost

. Zaprite ohiSje. Poravnajte dva zatica na pokrovu in obracajte pokrov v

smeri urinega kazalca, dokler ne klikne v zaklenjenem polozaju.

. Ocistite zunanjost. Postavite napravo nazaj pokonci. Posesajte zgornjo

mrezo in obrisite ohisje s suho, mehko, neabrazivno krpo.

(3]

Obrisite ohisje

m
. X RRRRIRARRE

Predfilter krtacite vsake 24 tedne



Uporabnigki priro¢nik

3. Menjava filtra

Zivljenjsko dobo filtra naprava izra¢una na podlagi nacina delovanja, hitrosti
ventilatorja, ¢asa obratovanja in kakovosti notranjega zraka. Filter priporocamo
zamenjati vsakih 6-8 mesecev ali ko opomnik za menjavo filtra utripa na zaslonu.

1.

Izklopite napravo. Ko opomnik utripa, izklopite ¢istilnik in ga izkljucite iz
vticnice.

Odprite ohisje. Obrnite napravo na glavo in z vrtenjem spodnjega pokrova
v nasprotni smeri urinega kazalca odklenite in snemite pokrov.

. Vzemite uporabljeni filter iz ohisja.

. Razpakirajte novi filter iz plasticne embalaze.

Opozorilo: Novi filter zavarujte pred vodo in vlaznim okoljem. Vlaga
spodbuja rast plesni.

. Vstavite novi filter v isti smeri kot prvotnega.

Zaprite ohiSje. Poravnajte zatice in obracCajte pokrov v smeri urinega
kazalca, dokler ne klikne.

Postavite napravo pokonci in jo znova priklopite.

. Ponastavite opomnik. Pritisnite in drzite tipko LED / Ponastavitev filtra

5 sekund, dokler naprava ne zapiska. Opomnik za menjavo filtra ugasne.

Opomba: Opomnik za menjavo filtra se po zamenjavi filtra ne ponastavi
samodejno; ponastavitev je treba opraviti ro¢no.
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Uporabnigki priro¢nik

Filter

o -

2. Odklenite spodnji
pokrov

1. Utripa opomnik za filter

4. Razpakirajte novi filter 5. Zaklenite pokrov v 6. Drzite 5s za

smeri urinega kazalca ponastavitev

b4

4. Trije razlogi za redno c¢iS¢enje cCistilnika zraka

1. Daljsa zZivljenjska doba. Redno c¢iscenje ohranja vse dele v dobrem stanju
in podaljsa Zivljenjsko dobo naprave.

2. Bolj zdrav zrak v prostoru. Odstranjevanje nabranega prahu poskrbi, da
vaSa druzina Se naprej diha ¢ist in zdrav zrak.

3. Stalna ucinkovitost. Cistilnik, ki ni redno &is¢en, izgublja ucinkovitost in
lahko sam postane vir prahu, ki je lahko skodljiv za zdravje.

5. Kako pogosto cistiti ¢istilnik zraka

e Filter Cistite vsake 2—4 tedne za optimalno delovanje.

e Filter zamenjajte vsakih 6-8 mesecev, ¢e dlje ¢asa ni bil oc¢iscen, da
ohranite u¢inkovitost filtracije.



Uporabnigki priro¢nik

6. Povezava z aplikacijo

Macro AP605S lahko upravljate na daljavo prek aplikacije DREO za pametne
telefone preko Wi-Fi povezave.

1.

Namestite aplikacijo DREO na svoj pametni telefon iz Apple App Store
ali Google Play.

Ustvarite racun ali se prijavite. Prepricajte se, da je telefon povezan
z Wi-Fi omrezjem 2,4 GHz, na katerega Zelite povezati ¢istilnik (naprava ne
podpira omrezij 5 GHz).

Vklopite C¢istilnik zraka in ga med seznanjanjem postavite v doseg
usmerjevalnika Wi-Fi.

Zazenite nalin seznanjanja. Pritisnite in drzite tipko Auto / Wi-Fi 5
sekund. Tkona Wi-Fi na zaslonu zacne utripati; ¢istilnik je pripravljen za
seznanjanje.

Dodajte napravo v aplikaciji. Odprite aplikacijo DREO, tapnite + (Dodaj
napravo), izberite Air Purifier — Macro AP605S in sledite navodilom na
zaslonu.

Vnesite geslo Wi-Fi in pocakajte, da aplikacija konca seznanjanje. Ko ikona
Wi-Fi preneha utripati in ostane prizgana, je ¢istilnik povezan.

Nasveti:

e Ce zelite seznanjanje znova zagnati, ponovno pritisnite in drzite tipko Auto /

Wi-Fi 5 sekund.

e Za nacin pripravljenosti z nizko porabo (Wi-Fi izklopljen) hkrati drzite tipki

LED in No¢ni nacin 10 sekund. Wi-Fi znova vklopite z drzanjem tipke Auto
5 sekund.
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7. Opis naprave

7.1.

7.

Vsebina paketa

. Izhod zraka

. LED-zaslon

. Nadzorna plosca
. Vhod zraka

. Napajalni kabel

. Filter

Spodnji pokrov

Ter navodila za uporabo.

7.2.

Nadzorna plosc¢a

Tipka za vklop — vklopi in izklopi napravo. Pri pridrzanju 10 sekund obnovi
tovarniske nastavitve.

Tipka za hitrost ¢iS€enja — nastavi hitrost ventilatorja (4 stopnje in Turbo).
Tipka za €asovnik — nastavi vklopni/izklopni ¢asovnik od 0 do 12 ur.

Tipka Auto / Wi-Fi — samodejno prilagaja hitrost ¢is¢enja glede na
izmerjeno kakovost zraka. Pri pridrzanju 5 sekund zazene seznanjanje Wi-Fi.

Tipka LED / Ponastavitev filtra (5s) — vklopi in izklopi zaslon, nadzorno
plosco in indikator kakovosti zraka. Pri pridrzanju 5 sekund ponastavi opomnik
za menjavo filtra.
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ey e

¢iscenja. Pri pridrzanju 3 sekund vklopi ali izklopi otrosko kljuc¢avnico.
Opomba: Hkratno pridrzanje tipk LED in No¢ni nac¢in 10 sekund vklopi nacin

pripravljenosti z nizko porabo in izklopi Wi-Fi. Pridrzanje tipke Auto 5 sekund
znova vklopi Wi-Fi.

7.3. LED-zaslon

PM2.5 Indicator Filter Change Reminder

WiFi Connection Auto Mode
Timer Sleep Mode
Purifying Speed

Zaslon prikazuje trenutno vrednost PM2.5 in oznake za povezavo Wi-Fi,
casovnik, hitrost ¢iSc¢enja, samodejni nacin, nocni nacin in opomnik za menjavo
filtra. Zaslon in indikator kakovosti zraka je mogoce izklopiti s tipko LED ali prek
aplikacije DREO.
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Uporabnigki priro¢nik

7.4.

Indikator kakovosti zraka
. Modra — odli¢na
. Zelena — dobra

. OranZna — zmerna

. Rdeca — slaba

Opomba: Senzor zaznava delce PM2.5, ne pa tudi vonjav ali plinov. Ce v
prostoru moc¢no smrdi, ro¢no preklopite na najvisjo hitrost ¢iscenja.

7.5.

7.6.

. Med delovanjem Ccistilnika imejte vrata in okna zaprta.

Dodatne funkcije

Otroska kljucavnica — aktivira se s pridrzanjem tipke Noc¢ni nacin 3 sekunde.
Ob vklopu zaslon trikrat utripa ,,LC” in vse tipke so zaklenjene.

Casovnik — z veckratnim pritiskom tipke asovnika lahko nacrtujete vklop ali
izklop naprave od 0 do 12 ur.

Pomnilnik — po izklopu ali izpadu napajanja naprava nadaljuje z delovanjem
s prejdnjimi nastavitvami (otroska klju¢avnica in ¢asovnik se ne shranita).

Samodejni izklop zaslona — v no¢nem nacinu zaslon ugasne po 5 sekundah.
S pritiskom katere koli tipke ga ponovno prebudite.

Kako doseci najboljsi uc¢inek

Ne zapirajte zra¢nih odprtin; napravo postavite pro¢ od zaves in sten.

Za najvecjo ucinkovitost filter redno ¢istite in zamenjajte.

11
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Uporabnigki priro¢nik

8. Odpravljanje tezav

Kje lahko kupim nov filter?

Narocite ga neposredno na spletni strani DREO https://www.dreo.com ali prek
aplikacije DREO.

Zamenjal/a sem filter, vendar opomnik za menjavo Se vedno
sveti

Opomnik se ne ponastavi samodejno. Pritisnite in drzite tipko LED / Ponastavitev
filtra, dokler indikator ne ugasne.
Opomnik za menjavo filtra dolgo ne sveti

Zivljenjska doba filtra je odvisna od kakovosti notranjega zraka, ¢asa obratovanja in
gostote delcev v zraku. Ce je zrak ¢ist ali ¢istilnik uporabljate redko, se opomnik
prizge kasneje.

Zakaj cistilnik ne deluje?

Preverite, ali je napajalni kabel priklopljen in neposkodovan in ali je v vti¢nici

napetost.

Pretok zraka iz Cistilnika je presSibak

e Preverite, ali je okrog naprave dovolj prostora.
e Preverite, da ste odstranili embalazo filtra.

e V samodejnem nacinu pri dobri kakovosti zraka ventilator deluje pocasi; po
potrebi izberite visjo hitrost.

o Ce je filter zamasen, ga zamenjajte.

Cistilnik ne izboljsa kakovosti zraka

e Preverite, da ste odstranili embalazo filtra.

e Za optimalno izmenjavo zraka (4,8 na uro) uporabljajte napravo v prostorih
do 183 ft? (pribl. 17m?).

e Zaprite okna, da onesnazen zunanji zrak ne vstopa nazaj v prostor.
e Zamasen filter sili ventilator v ve¢jo obremenitev; po potrebi ga zamenjajte.
e Naprave ne postavljajte v gneci ali v vogal.

e Preverite, da vhod in izhod zraka nista ovirana.

12
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Uporabnigki priro¢nik

Zakaj je cistilnik glasen?

Preklopite ga v no¢ni nac¢in ali na nizjo hitrost ¢is¢enja.

Zakaj indikator kakovosti zraka stalno sveti rdece?

Premaknite napravo na drugo mesto, znova jo prikljucite in opazujte indikator. Ce
tezava ostane, se obrnite na podporo strankam.

V prostoru je mocan vonj, vendar indikator sveti le zeleno ali
modro

Senzor zaznava delce PM2.5, ne pa tudi vonjav. Roc¢no preklopite na najvisjo hitrost
¢iSCenja.
Zakaj indikator kakovosti zraka stalno sveti modro?

Senzor zaznava le trdne delce, ne pa plinov. Prepricajte se, da v prostoru ni pusc¢anja
plina.

Zakaj cistilnik oddaja nenavadne zvoke?

e Preverite, da stoji na ravni, stabilni povrsini.

e V cistilnik ne dodajajte eteri¢nih olj ali difuzorjev in ga ne uporabljajte v
preve¢ vlaznem okolju; vlaga povzroca rast plesni.

e Ce hrup ne preneha, lahko nekaj zapira zrac¢ne odprtine; obrnite se na podporo
strankam.

Zakaj cistilnik oddaja neprijeten vonj?
e Nove naprave lahko nekaj dni rahlo oddajajo plasticen vonj; ta s¢asoma izgine.

e Ne dodajajte eteri¢nih olj ali difuzorjev in naprave ne uporabljajte v zelo
vlaznem okolju.

e Filter, ki je dosegel mejo svoje absorpcije, lahko sam postane vir vonja — v
tem primeru ga zamenjajte.

Ce tezava ni navedena ali ne preneha, se obrnite na podporo strankam DREO
na https://www.dreo.con ali support@dreo.com.

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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DREQO HUHTeJMIeHTEeH MpeYyucTBarTe)l
HA Bb31YX

Macro AP605S
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PBKOBOACTBO 3a MOTpEOUTEIS

Monen: DR-HAPOO7S

94



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Cbabpixanue

1. Ilpenu mepBa ynorpeda

2. CTBIKH 3a MIOYUCTBAHE

3. CwmsHa Ha punrbpa

4. Tpu NpUYHHHU 32 PEIOBHO MMOYUCTBAHE

5. Komnko yecTo fa ce moyucTBa NPeuncTBATEIAT
6. CBbp3BaHE C MPUIIOKEHUETO

7. OnucaHue Ha ypena

8. OTCTpaHHBaHC Ha HCU3IIPABHOCTHU
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1. Ilpean mbpBa ynorpeoda

He BxmiouBaiite MMPEYUCTBATC/IA B KOHTAKTa U HC IO HyCKaﬁTC, npeau aa MU3IBIHUTC
CICIHUTEC NMOATOTBUTCIIHU CTBIIKH.

1. O0bpHeTe ypena naooparHo. IloctaBeTe ro BhpXy MeKa, YUCTa MOBBPXHOCT, C
JIBHOTO Harope.

2. OcBoOogere noaHus kanak. CreaBailkyd CTPEIKUTE BbPXY OCHOBATA, 3aBbPTETE
Karaka oOpaTHO Ha YaCOBHUKOBAaTa CTPEJKa, JOKATO C€ OCBOOOIM, U TO CBaJIeTe.

3. MoarorBere ¢uarbpa. HM3Bamere dunThpa OT KOpIyca, OTCTpaHETE IisuiaTa
MJIACTMAcOBa OMAKOBKA OT HETO U M3TEIVIETE KbJITaTa KapTOHEHA BIOXKKA.

4. IlocraBere (GpUITHPaA 00PATHO B KOPIyCa B IBPBOHAYATIHOTO MOJIOKEHHE.

5. 3akiawuere JOJIHUA Kallak. Ho;[paBHeTe ABCTC IIUIIKH HA Kallaka ¢ IpOpPC3UTC B
KOopIyCa U 3aBbPTCTEC KallaKa 0 YaCOBHUKOBATA CTPECJIKA, JOKATO YyCTC IIPAaKBaHC,
MOTBBPKAAaBallO 3aKIIFOYBAHECTO.

6. ITocTaBeTe ypena u3npaBeH BbPXY paBHa, CTa0WIIHA M CBOOOIHA MTOBBPXHOCT. OT
BCsIKa cTpaHa ocraBete moue 15”/38 cm ¢cBOOOIHO IPOCTPAHCTBO.

7. BkiawveTe B KOHTaKTa U craptupaiite. CeH30pbT 3a KaYeCTBO HAa BB3yXa CE
HyXxae ot okoino 10 cexynau 3arpsiBane. [Ipe3 ToBa BpeMe HHIUKATOPUTE CBETAT
LIUKJIMYHO, a Ha TUCILIEs ce ToKa3Ba o0paTHO OpoeHe. YperbT MOXKe J1a Ce U3I0JI3Ba
U TI0 BpeMe Ha 3arpsBaHETo.
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CrpmKa 3: cBajleTe IIacTMacoBaTa
Crerka 1: oObpHETE U OCBOOOICTE OIaKOBKa
00paTHO Ha YaCOBHUKOBATA CTPEIKA

—

15/38 cm 15/38 cm

I\ N\
Crhrka 5: 3aBbpPTETE 10 YaCOBHUKOBATa
CTpeIKa 0 IpaKBaHe

Crbnku 6-7: 15”/38 cM cBOGOAHO MACTO,
BKJTFOYBAHE

2. CTBIKH 32 NOYUCTBAHE
Heo0xoa1uMu MHCTPYMEHTH: MMPAXOCMyKadKa, MEKa 4eTKa, KbpIia OT MUKPODHOBD.

1. U3kaiouere ypena. [Ipeau BCsKo MOYMCTBAHE WM MOMIPHKKA U3KIIOUETE ypeaa
Y TO U3BAaJIETE OT KOHTAKTA.

2. OtTBopere kopmyca. IloctaBeTe ypema HaoOpaTHO M 3aBBPTETE JOJHHUS Kallak
o0paTHO Ha 4YaCOBHHMKOBaTa CTpelka (IO IMOCOKAa Ha CTpelkara), 3a Jga Io
ocBoOOIHUTE.

3. ITouncrere oTBBbTPe. CBasere Kamaka u uszBagere Guntbpa. M3cmyuere mpaxra
OT BBTPEIIHOCTTA Ha KOpITyCa.

4. Mouucrere npenduarbpa. C Meka, cyxa yeTka MOUYHUCTeTe BHHIIHUS NPeAPUITHP
U BbpHETE OpUTHHAIHUS GUITHP B KOpITyca.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Buumanne: OuntbpbT TpAOBa Aa OCTaHE CyX 0 BpeMe Ha mouncTBaHeTo. Biarara
HOANIOMAra pacTe)xa Ha MyXbl.

5. 3arBoperte kopmyca. [lonpaBHeTe ABETE MIMIKU HA Kallaka U 3aBbPTETE Karaka 1o
YaCOBHMKOBATa CTPEJIKA, IOKATO IIPAKHE B 3aKIIOUEHO MOJIOKEHHE.

6. Ilouncrere orBBH. [locTaBere ypena oTHOBO u3lpaBeH. M3cMyuere ropHara
penieTka 1 u30bpIIeTe KOpIyca ChC CyXa, MeKa, Heabpa3uBHA KbpIa.

>
£

H3kmarouete ypeaa

N30bpuiere kopiyca

[Mouucraaiite npeaguIThpa Ha BCEKU 2—4 CEIMUIIH
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

3. CmsHa Ha puarbpa

CpoKbT Ha KMBOT Ha QUATHPA ce€ U3YMCIABA OT ypeJa Bb3 OCHOBA Ha paOOTHHUS PEKUM,
CKOPOCTTa Ha BEHTUJIATOPa, BPEMETO Ha paboTa M Ka4eCTBOTO Ha Bb3/lyXa B IOMEIICHUETO.
[IperoppuBame GUITBHPBT Aa Ce CMEHS Ha BCeKW 6—8 Mecena WM BHHArH, KOTaTo
HAIIOMHSIHETO 3a CMSIHA Ha (pUAThpa MHUra Ha JUCIUIES.

1. M3karouere ypema.  Korato HamoOMHSHETO 3alO4HE Ja MHra, HU3KIIOUETe
IPEYUCTBATEIIS ¥ TO U3Ba/leTe OT KOHTAKTa.

2. OTBopere kopmnyca. OObpHETe ypemaa HaoOpaTHO W ChC 3aBbpPTAHE HA JOJTHUS
Karak oOpaTHO Ha YaCOBHUKOBATA CTPEJIKa ro 0CBOOOJETE U CBAJIETE.

3. U3Bagere u3noa3Banus GuiaTsp OT Kopmyca.

4. Pa3onaxoBaiiTe HOBMSI QUJITBHP OT IJIACTMACOBATa OMAKOBKA.

Buumanmue: Ilazete HOBUS (GUATHP OT BOJA U BIIaXKHA cpena. Brarara moamomara
pacreka Ha MyXbJl.

5. IocTraBeTe HOBUS (PMIITHP B ChIIATa OPUEHTALMS KaTO OPUTMHATIHHUS.

6. 3aTBOopere Kopmyca. [logpaBHeTe IMMOKATE MW 3aBbPTETE Kamaka Io
YaCOBHUKOBATA CTPEJKa, TOKATO YyeTe IIpaKBaHe.

7. IlocTaBeTe ypeaa u3NpaBeH U I'O BKJIKOYETE OTHOBO B KOHTAKTA.

8. Hyaupaiite nanomusinero. Harucuere u 3aapwxre Oyrona LED / Reset Filter
3a 5 cekyHIH, JOKaTo ypeabT U3/1ajie 3ByKOB curHay. HamomHsHeTo 3a cMsiHa Ha
¢buiThpa 11e yracHe.

Benexka: HamoMmHsiHETO 3a cMsiHa Ha QWITbpa HE C€ HYJIHMPAa aBTOMAaTUYHO CIIE]
CMsIHA; HYJIMPAHETO TPsOBa Ja ce U3BbPILU PHUHO.
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4. Pa3omakoBaiiTe HOBUS A A~

GunTHp 5. 3akroueTe Karaka 1mo
JaCOBHHMKOBATA CTPEIIKA

6. 3anpmxTe 5 ¢ 32 HyJIupaHe

4. Tpu NpyUYUHHA 32 PEIOBHO MOYUCTBAHE

1. Mo-ababr :KUBOT. PeIOBHOTO MOYKMCTBaHE MOABPXKA BCUYKH YACTH B JTOOPO

CBCTOSAHHE U YABJIKaBa )KMUBOTa Ha ypcaa.

2. Mo-3npaBociioBeH BB3AYX B JAoMa. [IpemMaxBaHeTo Ha HaTpymaHaTa mpax
rapaHtupa, 4e Bamieto ceMeiicTBO MpoibipkaBa Jia JUIIA YHCT, 3PaBOCIOBEH

BB3IYX.

3. Ycroiiuuso npeacraBsiHe. [IpeuncTBaresn, KOWTO HE C€ MOYUCTBA PEJOBHO, I'yOn
e(EeKTUBHOCT M MOXKE CaM Jla c€ IPEeBbpPHE B U3TOUYHUK Ha Ipax, KOMTO MOXe J1a e

BPCICH 3a 31PpaBCTO.

5. KoJsiko 4ecTo Ja ce moYuCTBA MPEYUCTBATEIAT

* ITouyncrBaiiTe pUITHPA HA BCEKU 2—4 CeIMHMIM 32 ONTHUMAIHO IIPEICTABSIHE.

* Cmensiite puiarbpa Ha Bceku 6—8 mecena, ako He € MOYNCTBAH JIBJITO BPEME, 3a

Jla ce MobpxKa e(heKTHBHOCTTA Ha (PUIITPALIUATA.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

6. Cebp3BaHe ¢ NPUJIOKEHUETO

Macro AP605S moxe na ce ynpasisiBa JUCTaHIMOHHO 4pe3 npuioxennero DREO 3a
cmaptdon o Wi-Fi.

1. Mucranupaiite npuiaoxkennero DREO na cmaprdona cu ot Apple App Store unu
Google Play.

2. Cpb3paiiTe akayHT WIM BJe3Te. YBepere ce, ue TeneoHbT € CBbp3aH KbM Wi-Fi
Mmpexata ot 2,4 GHz, kbM KOSITO HCKaTe J1a CBbpKETe MpeuucTnarens (YypeasT He
norbprka Mpexku ot 5 GHz).

3. Bkurodere npeuncTBaress U ro nocrasere B ooxsara Ha Wi-Fi pyrepa no Bpeme
Ha CJIBOSIBAHETO.

4. Craprupaiite pexxum Ha caBosiBaHe. Hatucuere u 3aappxTe OyToHa Auto / Wi-
Fi3a 5 cexynnu. Mxonara Wi-Fi Ha qucruies 3amouBa 1a MUTa; MPEYHCTBATEIIAT €
TOTOB 32 C/IBOSIBAHE.

5. JlobaBeTe ycTpOiicTBOTO B nmpujioxkenuero. Oteopere npuioxkenrnero DREO,
nokocHete + (Jlo0aBsHe Ha ycTpoiicTBO), u3depere Air Purifier — Macro AP605S
U Clle/iBaiiTe yKa3zaHUATa Ha eKpaHa.

6. BoBeaere maposaara 3a Wi-Fi u u3uakaiiTe NpHIOKEHUETO Ja MPUKIIOYU
casosiaHeto. Korato mkonara Wi-Fi mpecrane na mMura m ocraHe CBeTella,
MIPEUNCTBATENAT € CBhP3aH.

CbBeTH:

* 3a Jja pecrapTHpare CABOSBAHETO, OTHOBO HATHCHETE W 3aJpbkTe OyToHa Auto /
Wi-Fi3a 5 cekyHau.

* 3a ;a Bie3eTe B pPeXHUM Ha FOTOBHOCT ¢ HHUCKa koHcymanus (Wi-Fi uskiodeHo),
3anpwxTe enHoBpeMeHHo Oyronute LED um Sleep Mode 3a 10 cexkynau. 3a na
akTuBHpare oTHOBO Wi-Fi, 3anpmxre OyToHa Auto 3a 5 CEKyH/IH.

101
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7. OnucaHue HA ype/a

7.1.

CbabpxkaHue HA ONIAKOBKATA

. M3xox 3a BB3yX

. LED gucmei

. Kontponen nanen
. Bxon 3a Bb31yX

. 3axpanBai kade

DOunThp

. JloneH kamak

IImroc PBKOBOACTBO 3a HOTpC6I/ITeJ'IH.

7.2.

KOHTpOJIeH ImaHe 1

ByToHn 3a BKJIIOYBaHe — BKJIIOYBA U U3KJII0YBA ypeaa. 3aabpxane 3a 10 cexyHau
BB3CTAaHOBSIBA (PaOpUUHUTE HACTPOUKH.

ByToH 3a ckOpOCT HAa MpeYHCTBAHEe — PETyIHpa CKOPOCTTa Ha BeHTWiaTopa (4
HuBa toc Typ6o).

ByTton 3a Taiimep — 3a1aBa Taiimep 3a BKiItouBaHe/u3ktouBane ot 0 1o 12 yaca.

Byron Auto / Wi-Fi — aBroMaTHuHO peryaupa cKOpocTTa Ha IIPEYUCTBAaHE CIIOPEN
U3MEPEHOTO KaueCTBO Ha Bb3JyXa. 3aIbpiKaHe 3a 5 CEKyHIU CTapTUPA CABOSIBAHE
Ha Wi-Fi.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

* Byron LED / Reset Filter (5c¢) — BxitouBa u M3KIIOYBA JUCIUIES, KOHTPOJIHUS
IaHeJ U MHIUKATopa 3a KauyeCTBO Ha Bb3JyXa. 3aJIbpiKaHEe 3a 5 CEKyHIU HylIHpa
HalOMHSHETO 3a CMsiHa Ha QUITHpa.

* Byton Sleep / Child Lock (3 ¢) — aktuBupa Hail-TUXUs PEXKUM Ha MPEUUCTBAHE.
3agbpkaHe 3a 3 CeKyH/AM aKTMBHMpA WIM JEaKTUBUPA 3alllUTaTa 3a Jela.

Benexka: EnHoBpemenHoto 3anbpkane Ha Oyronute LED um Sleep Mode 3a 10
CEKyHIU IPEBKIOYBA YpEAa B PEKUM Ha TOTOBHOCT C HMCKAa KOHCyMalus U U3KIIIOYBa
Wi-Fi. 3agbprkaneto Ha OyToHa Auto 3a 5 ceKyHIU OTHOBO akTuBHpa Wi-Fi.

7.3. LED aucmiei

PM2.5 Indicator Filter Change Reminder

WiFi Connection Auto Mode
Timer Sleep Mode
Purifying Speed

JlucrutesaT nokasBa TeKyuiara ctoifHocT Ha PM2.5 u unaukaropute 3a Wi-Fi Bpb3ka,
TaliMep, CKOPOCT Ha IIPEYUCTBAHE, ABTOMATUYEH PEXKUM, PEKUM Ha CbH M HAIIOMHSHE
3a cMsHa Ha ¢uiThpa. JlUcmiesT U MHAMKATOPBT 32 KaueCTBO Ha Bb3/yXa Morar ja ce
n3kmoyar ¢ 6yrona LED unu upes npunoxenuero DREO.
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7.4.

I/IHHI/IKaTOp 3a KAa4€CTBO Ha Bb3AyXa

. CuH — OTJIYEH
. 3ejieH — 100Bp
. OpanxeB — ymMepeH

. YepseH — o1

Benexka: CeH3opbT oTKprBa yacTuiy PM2.5, HO He U MUPU3MH UJTH Ta30BE. AKO B
cTasTa MUPHUIIE CUITHO, PhYHO NMPEBKIIIOUETE HAa HAl-BUCOKAaTa CKOPOCT HA MPEYUCTBAHE.

7.5.

7.6.

JonbaHuTe THU PYHKIIUA

3ammuTa 3a Jena — aKTUBUpA ce€ ChC 3aabppxkaHe Ha OytoHa Sleep Mode 3a 3
cexkyHau. Ilpu aktuBupane aucruiest npumursa ,,L.C” Tpu bTH U BCUUKU OyTOHU
Ce 3aKJII0YBAT.

Taiimep — MHOrOKpaTHO HaTHCKaHe Ha OyTOHA 3a TaliMep IJIaHUpa BKIIIOUBAaHE WU
M3KI0YBaHe Ha ypena ot 0 no 12 yaca.

ITamer — ciex uW3KIIOYBaHE WM IPEKbCBAHE HAa EJIEKTPUUECTBOTO YpPEIbT
MPOABIKaBa € MPEIUIIHUTE HACTPOMKU MPH CIIEABAILOTO BKJIOYBAHE (3alluTara
3a Jiela ¥ TaiiMepbT He ce 3amas3Bar).

ABTOMATHYHO M3KJIIOYBAHE HA JUCIJIeS — B PEXKUM HA ChH JIMCIUICAT M3TracBa
cien 5 cexkynau. Hatuckanero Ha KOWTO U J1a € OyTOH TO ChOYXa.

Kak n1a nosyunrte Hail-100pu pe3yararu

. [lo Bpeme Ha paboTaTa Ha MNpPEUYHCTBATENS NPBHXKTE BpaTUTE M IPO30PLHUTE

3aTBOPCHH.

. He Onokupaiite oTBOpHTE 32 BB3AYX; IPHKTE Ypeaa ajed OT 3aBECH U CTEHH.

. 3a MakcumaliHa €()eKTUBHOCT PEJIOBHO MMOYMCTBAITEe U cCMeHsiTe punThpa.
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8. OrcTpansiBaHe HA HEM3NPABHOCTH

OTkbae Mora aa 3akynst HoB QuiaTbp?

[Topbuaiite aupektHo ot yebOcaiita Ha DREO https://www.dreo.com uau upes
npunoxenuero DREO.

CMenux ¢puaTbpa, HO HAIOMHSIHETO 32 CMSIHA OLIIE CBETH

HanomuszeTo He ce Hyaupa aBroMatnyHo. HatucHere u 3agpmxre 6yrona LED / Reset
Filter, nokaro MHIUKATOPHT yracHe.

HanoMHsiHeTO 32 cMsIHA HA (PUITHPA HEe CBETBA AbJI0 BpemMe

CpOK’bT Ha KHBOT Ha (I)I/I.HTLpa 3aBUCU OT Ka4YCCTBOTO Ha BB3AyXa B IMOMCHICHUCTO,
BpPEMCTO HaA pa60Ta U IUIBTHOCTTA HA YaCTHULWUTC BbB Bb3AyXa. Axko BB3AYXDBT € UUCT UIIU
MOJI3BATC MPCUYUCTBATECIA PAAKO, HAITIOMHAHETO IIC CC IMOSABU IMMO-KBCHO.

3amo npeynucTBaTeJasAT He padoTu?

[IpoBepeTe nanu 3axpaHBAIIMAT KaOell € CBbP3aH U HEMOBPEAEH U AU B KOHTAaKTa UMa
HalpexeHue.

BB31ylIHUAT NOTOK € TBbpAeE ¢J1a0

* VBepere ce, 4e OKOJIO ypesa MMa JOCTaTh4HO CBOOOTHO MPOCTPAHCTBO.
* IIpoBepete nanu omakoBKaTa Ha (PUATHpA € IpeMaxHara.

* B pexxum Auto npu 106po kauecTBO Ha Bb3AyXa BEHTHJIATOPHT paboTH OaBHO; pHU
HyXJ1a u30epere Mo-BUCOKa CKOPOCT.

* AKo pUATHPBT € 3aIlyllieH, CMEHETE TO.

IIpeuncTBaTessiT He MOAOOPABA KA4€CTBOTO HA Bh3IyXa

* IIpoBepete nanu onakoBKaTra Ha (pUATHPA € MpeMaxHara.

+ 3a onTHMaNHa CMsHA Ha Bh3AyXa (4,8 X Ha 4ac) Hoi3BaiiTe ypena B MOMEIIEHHs 10
183 ft (oxono 17 m?).

 JlppKTe MPO30pLUTE 3aTBOPEHH, 3a Ja HE IPOHUKBA 3aMbPCEH BHHIIIEH Bb3YX.
 3anymeHuar GUIThP HaTOBapBa BEHTUJIATOPA; IPU HYKJa FO CMEHETE.
* He nocrassiite ypena B mpeTpylaHu MeCTa WIX B BIVIH.

° HpOBepeTe JAaJI1 BXOABT U U3XOABT 3a Bb3AYX HC Ca 6J'IOKI/IpaHI/I.
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3amo npeYnucTBaTes AT € myMeH?

HpCBKJ'HOLIGTG TO B pCKHUM Ha CHbH WJIM HA MMO-HHUCKAa CKOPOCT Ha MPCUYNCTBAHEC.

3a10 MHAMKATOPBT 32 KA4eCTBO HA Bb3yXa BUHATU CBETH YepPBEeHO?

[IpemecTtere ypena Ha Ipyro MsCTO, BKJIIOYETE FO OTHOBO M HaOJI0AaBaiiTe HHIANKATOPA.
AKo 1po0sieMbT OCTaHe, CBBPIKETE CE € OTAea 3a 00CIy)KBaHE Ha KIHEHTH.

B crasita MHUPpHIIE CHJIHO, HO HHAUKATOPHT € CaMO0 3€JI€H UJIN CUH

Cen3opbT oTkpuBa yacTuud PM2.5, HO HEe U Mupu3MU. PBUHO mpeBKIIOYETE HA Hall-
BHCOKAaTa CKOPOCT HA IPEYUCTBAHE.

321]].[0 HHAUKATOPHT 3a KAYE€CTBO HA Bb3/lyXa BUHAI' CBE€TH CMHBLO?

CeH30pbT pearupa camo Ha TBbP/AM YacTHUIM, HE U Ha ra3oBe. YBEpPETe ce, Ue B CTasiTa
HsIMa U3TUYaHE Ha Ta3.

3amo ypeabT U31aBa HEOOUYACH IyM?

* IlpoBepeTe nanu € MOCTaBEH HAa paBHA, CTAOMIHA MOBBPXHOCT.

* He no6assiite eTepuynn Macia win AUQy3epHu U He MOJI3BaiTe ypeaa B IpeKaaeHo
BJI&)KHA CpeJia; Blarara NpUYNHsIBA MyXbIL.

* Axo IIyMbT MIPOABIKaBa, OTBOPUTE MOXKE Ja Ca 3allyII€HH, CBbPKETE CC C OTACIIA
3a O6CJ'IY)KB8.HG Ha KINCHTH.

33]]10 NPECIYUCTBATC/IAT U3/IBbYBA HECIIPUSITHA anmMa?

* Hosute yp€au MOXE J1a U3ITyCKaT JICKa IJlaCTMacoBa MUpPHU3Ma NPE3 IIbPBUTE THU;
TA IMIOCTCIICHHO M34YC3Ba.

* He no6assiite eTepuynu Macia win AUQy3epH U He MoJI3BaiTe ypeaa B IpeKaleHo
BJIa)KHA Cpefa.

* OuIThHpP, JOCTUTHAN Kpasi Ha aOCOpPOLMOHHNUS CH KalalUTeT, MOXKE caM Jia CTaHe
HN3TOYHUK HAa MUpHU3Ma — CMCHECTC I'O IIPpHU HYX4A.

Axo npobnemMbT Bu He e onncaH WM MpoIbiDKaBa, CBbPXKETE e ¢ MOAAPHKKaTa Ha
DREO Ha https://www.dreo.com uiam support@dreo. com.

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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